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1. OCHOBHBIE ITOJTOKEHUA

Hacrosiue pekomenanuu pa3padoTaHbl B COOTBETCTBUM C TPEOOBaHUSMU
denepanabHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX CTAHIAPTOB 10 HAMPABIICHUSIM
45.03.01 ®unonorus u 45.03.02 JIunresuctuka, [lonoxxeHueM o rocy1apCTBEHHOM
UTOTOBOM aTTeCTallMy BHIMTYCKHUKOB 10 IporpaMmam OakaliaBpuara, CrieliiainTeTa
u Maructparypsl, CtangapTom opranuzainuu «Oo01ue TpedoBaHus K MOCTPOCHHUIO,
U3JIOKCHUIO M O(POPMIICHUIO JOKYMEHTOB YYCOHOW W HAYYHOH ACSITCIBHOCTH
(CTO 4.2-07-2014).

B cootrBercTBunu ¢ IlonoxeHneM 0 rocyaapCTBEHHOM MTOTOBOM aTTECTALUU
BBIIIYCKHUKOB TIO0 MporpaMmaM OakajliaBpuaTa, CIECIHaTUTeTa U MarucTparypbl
(npunaro 26 wmapra 2018 roma) wuTOroBas TroCyJapCTBEHHAas aTTECTALUs
BBIITYCKHUKOB BKJIFOYACT:

. rocyJapcTBeHHbIN dk3ameH (Hanpasienue 45.03.02 JIunrsucruka);

. 3alIUTy BBIMYCKHOW  KBanu(pUKAIMOHHOW paboTel (B (opme
OakanaBpCcKoOil paboThI).

[Tepen nayanom padotsl Hax BKP (B centsiOpe tekyimiero yueOHOro roja)
CTYJICHTy HEoOXOJUMO Hamucath 3asBiieHHEe 00 yTBepxkiaeHun Ttembl BKP
(ITpunoxxenue A).

[Ipu mnoaroroBke BKP HeoO0XoauMo y4HMTHIBaTH, YTO CPOK IIPOBEPKH
BBIITYCKHOW KBaTM(UKAIMOHHON pabOThl HAYYHBIM PYKOBOJUTEIEM HA PAa3IMYHBIX
CTaJusIX ee BhIoaHeHus — 10 pabounx qHEH.

BeinyckHas kBanupukanmoHHas padoTa npeacTaBisieT cO00M KOMIIEKCHYIO
CaMOCTOATENbHYIO padO0Ty CTYIEHTAa, IJIaBHAs LEJIb U COJACpPKAHUE KOTOPOU —
BCECTOPOHHUW aHAJIM3, HAYYHbIE MCCIIEOBAHUS WU pa3paboTKa MO OAHOMY W3
BOIIPOCOB TEOPETHUYECKOT0 MW MPAKTUYECKOrO0 XapakTepa, COOTBETCTBYIOIIMX
HaIIPaBJICHUIO MOATOTOBKHU.

Brimycknast kBanupukamonHas padoTa MpeACcTaBiIsieTCsl B BUJAE TEKCTOBOM
yacT (TEKCTOBOTO JIOKYMEHTa), rpaduyeckoro wmartepuana (rpadudeckue
JIOKYMEHTHI), WIUTFOCTPATUBHOT'O MaTepuaa.

K  BeimyckHOW  KBanuUKAIMOHHONW  pabOTe  CTyJEHTa-BBIITyCKHUKA
IPEIbABISIOTCS ClIeAyoIne o01re TpeOoBaHUs:

. KBTI (PUKAIIMOHHAS pabota TOJKHA HOCHUTh Hay4YHO-
MCCJIEI0BATENbCKUI XapakTep;

. TeMa KBATU(PUKALMOHHON pabOThI JOJKHA ObITh aKTyaJIbHOMT;

. KBAIM(PUKALMOHHAsA paboTa AOJDKHA OTpa)kaTh HaJU4Me YMEHHS

CTYJCHTA-BBIITYCKHUKA  CaMOCTOATEIBHO  MOAOMpaTh,  CUCTEMATH3UPOBATH
MaTepuasbl U aHAJTU3UPOBATh COCTOSIHUE UCCIIETyeMON MPOOIEMBbI B COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUYECKOU HAYKE;

. KBaM(UKAlIMOHHAsT paboTa JOKHA HMETh YETKYI0 CTPYKTYpY,
3aBEpUICHHOCTh, OTBEYaTh TPEOOBAHUSAM JIOTUYHOTO, TOCJIEI0BATEIBHOTO
U3JI0’)KEHUSI MaTepuaia, 000CHOBAHHOCTHU CEJIaHHBIX BBIBOJOB U MPEIJIOKEHUH.

AHanu3 TEOPETHUYECKUX MOJOXKEHUN M CaMOCTOATEIbHBIE BBIBOJBI — 3TO
00s13aTeIbHOE YCIIOBHUE KBATU(UKAIIMOHHON paOOThI CTYACHTA-BBITYCKHHUKA.



KBamudukanmonnas paboTa CTyACHTA-BBITYCKHHUKA, BBITOJHEHHAS TI0
3aBEPIICHUIO OCBOEHHUS TPOoQeCcCHOHATLHOW 00pa3oBaTeIbHON IMPOrPaMMBI,
MOUISKUT 3antuTe B ['ocynapcTBeHHOM sKk3aMeHanimoHHo komuccun (I'9K).

2. OCHOBHBIE TPEBOBAHMUS K BBIITYCKHOM
KBAJIM®GUKAIIMOHHOM PABOTE

2.1. TpeboBanus k cTpyKType u conepxxkanuto BKP

Crpyktypa BKP nomxHa COOTBETCTBOBaTh YTBEPKIECHHOMY HAayYHBIM
PYKOBOJIUTENIEM IUIAHY U, KaK MPAaBHUIIO, COCTOSITh U3 CIAEAYIOIINX YaCTEH:

- TUTYJIbHBIN JIUCT;

- pedepar;

- COJICP )KAHMUE;

- BBEJICHHE;

- rJ1aBbl pabOTHI U BHIBOJIBI 110 HUM;

- 3aKIIFOUYCHHUE;

- CIIMCOK MCTOJIb30BAaHHOW JINTEPATYPHL;

- IpUIOKEHUs (TIpU HEOOXOAUMOCTH).

Odopmiienne  KBATM(UKAIMOHHONW  pabOThl  CTYJEHTa-BBIITyCKHUKA
HauMHaeTcs ¢ mumynsvHozo aucma (Ilpunoxenue b).

TUTYNIBHBIN JIUCT COAEPKUT CIAEAYIONTYIO0 HHPOPMAITUIO:

- HAaUMEHOBAHUE YHUBEPCUTETA;

- HAaUMEHOBAHUE UHCTUTYTA B CTPYKTYpPE YHUBEPCUTETA,;

- HauMEHOBaHUE Kadeaphl, BbIIABIIICH 3a/1aHNE HA BHIMIOJHEHUE PaOOTHI;

- KO/l 1 HAUMEHOBAHUE HAMPaBJICHNUS,

- rpud yTBEpKIACHUS;

- BUJ paboTHI (OakanmaBpckas paboTta);

- HaMEHOBAHUE TEMBI;

- y4eHas CTENeHb, MOJDKHOCTh, (aMuiMs, HWHHUIHAIBI W TOJIHUCH
pyKoBOIUTENST PAaOOTHI;

- dbaMusus, THUIMAIBI U TIOANKUCH UCTIOTHUTEIS paOOTHhI;

- dbaMusus, THUIMAIBI U TIOANMKCH HOPMOKOHTPOJIEPA;

- TOPOJI ¥ TOJT BBITIOTHEHUS paOOTHI.

[Ipu odopmiieHHH TUTYJIBHOTO JUCTAa HEOOXOAUMO YUYUTHIBATH MPHUHSTHIC
COKpallleHUs] YYCHBIX CTermeHedl u 3Banmii: http://webstyle.sfu-kras.ru/uchenye-
stepeni

Hanee cnenyet pegpepam (oOpazeny cMm. B [lpunoxenun B). Pedepar kak
kpaTtkoe nznoxenne BKP nomxken conepxars:

- oOmue cBeaeHus: HamMmeHoBaHme Tembl BKP; kommyecTtBo crpanwuil,
WJUTIOCTpAInid, Tabsmil, GopMyJ1, TPUIOKESHHM, UCTIOIH30BAaHHOMN JIUTEPATYPHI;

- MNEPEYEHb KIOUYEBBIX CIIOB;

- TeKcT pedepara.

[lepedyeHp KITIOYEBBIX CJIOB JIOJDKEH OTPaKaTh cojAep)KaHue paboThl U

BKJIrOUaTh He 0ostee 10 cinoB nnu ciaoBocouetanuii u3 rexkcra BKP. KiroueBsbie ciioBa
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IPUBOJATCS B UMEHHUTEIBHOM TMaJEKe M IEeYaTaloTcs MPONUCHBIMU OyKBaMu B
CTPOKY 4epe3 3aIisiThIe.

Tekcr pedepata 10KEH BKIIOYATh:

- 1nenb ¥ 3agaun BKP;
aKTyaJbHOCTB;

OCHOBHBIE BBIBOJIbI U PE3YJIbTAThI HCCIICIOBAHUS;
JanbHEHIINe MePCIeKTUBBI UCCIEA0BaHUS (BO3MOXKHO).

Texkct nomKeH ObITh MPEAEIbHO KPAaTKUM U MH(OpMAaTUBHBIM. OOBEM TEKCTa
pebepata — He Oomee omHOW cTpanmibl, 12 mpudt Times New Roman,
MEXCTpOouHbl uHTepBan 1. Teker pedepara He BKIWYaETCS B OOILYIO
HyMepalMio CTPaHuIl padoThI.

Hanee cnenyer codepycanue (0Opaszer] COCTABICHUSI COJEPXKAHUS CM. B
[Tpunoxenuu I'), KOTOpoe BKIIIOYAET MEPEUYUCICHHE 4YacTed pabOThl, HAYMHAS C
BBEJICHMS U 3aKaH4MBas NPUIOKEHUSAMM C yKazaHueM cTpanui. Ilocie kaxaoro
3aroJIoBKa CTaBAT OTTOYME U IPUBOIAT HOMEP CTPAHUIIBI, HA KOTOPON HAYMHAETCS
JaHHBIA CTPYKTYPHBIM 3J€MEHT WM pasfen (monpaszaein, myHKT). Jlomyckaercs
oopmiieHue coaepxKaHHs ~4yepe3  OJHOCTPOUHBI  HHTEpBal. Bo03MOXHO
oopmileHne coaepKaHusl Ha HECKOJIbKUX CTPaHUIIAX.

B coaepxaHue BKIIIOYAIOT HOMEpA U 3aroJIOBKH CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB,
pasnenoB (MOApa3/ienoB, MYHKTOB) TEKCTOBOIO JOKYMEHTAa, KOTOPBIE JIOJIKHBI
CTPOrO MOBTOPATH 3arojoBKU B TekcTe. CokpallaTh WX WIA JaBaTh B JIPYrou
(bOpMyIUPOBKE HE JOMYCKAETCS.

Bo 66edenuu  naercs  kpatkoe  0OOCHOBaHME  BbIOOpa  TEMBI
KBAIM(PUKALMOHHON  pabOThl, apryMEHTUPYETCS aKTyaJbHOCTh MPOOJIEMbI
Uccle10BaHus, POPMYIUPYIOTCS OOBEKT U MPEAMET UCCIIEIOBAHUS, ONPEEISIIOTCS
ueiab U 3aJayd, METOAbl U Marepuan uccieaoBanus. Kpome toro, gomkHa OBITH
YeTKO YCTaHOBJIEHA TeopeThueckas 0a3za HCCIeNOBaHUS, T.€. MEPEUMCIICHbI
HauboJsiee 3HaYMMble KOHIICTIIMK M aBTOPbI, TPOBOAMBIINE HAYUHbIE MJIM HAYYHO-
IpaKTHUYECKHE UCClIe0BaHUsI 1o mpobsieme. Jlanee He0OX0MMO IPUBECTH KPaTKOe
CoJiepKaHue MOCIEAYIOUMX IJ1aB KBaTU(UKAMOHHON paboThl. B KoHIIE BBEACHMS
ONMMCHIBACTCS ampodarusi paboThl (MpU HAIWYWHK), BKIIOYAIONIAs ydacThe B
KOH(DepeHIUAaX U / Wiu MyOJMKAIMI0 CTaTei MO MpoOJIeMAaTHKE UCCIEIOBAHUS.
Takum 00pa3om, BBEJCHHUE IOJKHO COCTOSATD U3 CIETYIONINX YacTe:

-  aKTyaJbHOCTb;

- 1eJdb UCCIIEIOBAHUS;

- 3aJlayy UCCIIEIOBAHUS;

- O0O0BEKT U MPEIMET UCCIICTIOBAHUS;

- Marepual Ucciae0OBaHUS;

- Teopernyeckas 0asa;

- METOJbI UCCIIEI0BAaHNS;

- TpaKTUYECKasl 3HAYMMOCTb;

- KpaTKO€ COJIepKaHUE IJIaB;

- ampoOarus paboTsl (MIPU HATMYWN).

N3noxenne marepuana B codeprcamenvHOl 4acmu KeaaupukauuoHHou

pa60Mbl JOJDKHO OBITh IMoCJaCA0BAaTCIbHBIM U JIOTHYHBIM, HOCHUTD aHaHHTquCKHﬁ,
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a He pedepaTuBHbBIN xapakTtep. Bce riaBbl JOMHKHBI OBITH CBS3aHBI MEXKIY COOOM.
Crnenyet oOpamaTh 0c000€ BHUMaHUE Ha JJOTUYECKUE MEPEXO/IbI OT OJTHOM II1aBbl K
npyroi, ot nmaparpada k naparpady, a BHyTpu mnaparpada — oT Te3uca K TEe3ucy.
['maBbl JOKHBI 00s513aTEIBHO 3aKAHYMBATHCS BBIBOJIAMU T10 TAHHOW YacTH padOTHI.

[IpumepHoOe copeprkaHue T1aB KBaTu(UKAIIMOHHOW paOOThI:

- raBa 1, Kak MPaBWUIIO, COJEPKUT OMHCAHUE MPOOJIEMbl MCCIEIOBAHUA,
COCTOSIHUE€ TEOPUU HCCIIECIOBAaHUS HA KOHKPETHYI0 TEMYy, aHaJM3UPYET
UCTOPUYECKHIN — POCCUICKUI U 3apyOEKHBIN — OIBIT, pa3HbIe TOUKH 3PEHUs, B TOM
YHUCJIE TUCKYCCHOHHBIE, 10 PACCMOTPEHUIO U aHAIU3Y JAHHOW MPOOJIEMBI;

- IJaBa 2 TPaJIWLHUOHHO NPUBOJIUT MOAPOOHOE MPEACTABICHUE PE3YIHTATOB
UCCJIEIOBAHMUS H3Yy4YaeMOI'o MpeaMeTa, IIOJYyYEHHbIX Ha OCHOBE aHalHu3a
bakTHyeckoro Marepuana.

3aknwuenue NOKHO OTPaXaTb OCHOBHBIE PE3yJbTaThl pabOThI, a TaKkKe

BKJIFOYATh OIMCAaHNE JANBHENIINX NEPCIEKTUB UCCIIEIOBaHUS.
Cnucox ucnonvb308anHoil 1umepamypsl COCTABIAECTCS B aj(aBUTHOM IOPSIKE
(cHayala Ha pPYCCKOM sI3bIKE, Jajee — Ha HHOCTPaHHBIX s3blkax). B Hero
BKJIIOYAIOTCS OMbImorpaguueckue onucaHust MoHoTrpadui, crarei U3 poCCUMCKUX
U 3apyOEKHBIX JKypHAJIOB, OJJIEKTPOHHBIX pECcypcoB U T.A. B cnucok
VICITOJIB30BAHHOM JIMTEPATYPBI BKIIFOYAIOT BCE NEYaTHBIE U JIEKTPOHHBIC M3JaHUs,
Ha KOTOpPbIE ObUIM O(OPMIIEHBI CCBUIKH B TEKCTE PaOOTHI.

B npunooswcenunx moryt copepxkarbcsi rpaduku, TaOJMIIBI, TAArpaMMBbl, a
TaK)K€ WJUTFOCTPATUBHBIN MaTepuai U Ipyrue JOKyMEHTHI.

OKOHUAaTENbHBIM BapUaHT PabOTHl JOMKEH OBITh CHaH O0yYarolmUMCs
HAy4YHOMY pYKOBOAMTENIO MJisi TOJIy4eHHs OT3blBa HE IMO3[aHee, 4yeMm 3a 17
KaJIeHJapHBIX JIHEeM| 10 Hayasa 3aluThl.

PaboTa ¢ 0T3bIBOM HAy4YHOTO PYKOBOAMUTENS CAAETCS Ha COOTBETCTBYIOILYIO
kadenpy Ha OyMa)KHOM HOCHUTEJIE B IEPEIJIETEHHOM BUJIE B OJIHOM 3K3EMIUISIPE U B
AJIEKTPOHHOM BHJE HE MO3JHEE, YeM 3a 2 KaJEHJAPHBIX JHA 10 3amuTthl. [Ipu
neperuieTeHn paboThl HEOOXOMMMO TpeaycMoTpeTh 3 daina (mna pedepara,
OT3bIBA HAYYHOTO pyKOBOAWTENA U copaBku AntumiarnatBVY3), kotopsie
BILMBAIOTCS MIOCJIE TUTYJIBHOIO JIUCTA.

2.2. TpeboBanus Mo COOIIOICHUIO HAYYHO-ITUYECKUX HOPM

OpUTHHAIIEHOCTH BBITTYCKHON KBATM(PUKAIIMOHHOW pabOTHI MTOATBEPIKIACTCS
CJICTYIONTUMU JBYMS JOKYMCHTaMHU:

1) cipaBkoii AuturarnatBY3 Hb COVY;

2) 3aKIIOYCHHEM HAy4YHOTO pPYKOBOIUTENS OO0 OTCYTCTBHUU JJIEMEHTOB
HEIPaBOMEPHOTO MMPUCBOCHUS UY>KOTO HAYYHOTO MTPOU3BEICHUS.

CnopaBka AntumiaruatBY3 onpezaenser COOTHOIIEHUE 3aMMCTBOBAHUU,
IIUTUPOBAHUN W OpPUTMHAIBLHOTO TekcTa B padore. Tpedoanuss NUDuiAK «
OPUTHHAIBHOCTU TEKCTA:

- KypcoBas pabota — He menee 50%

- BKP — ne menee 60%

- Marucrepckas guccepranus — He meree 70%.
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3aKIr0YeHNEe HAYYHOTO PYKOBOJMTENS O CTEMEHW OPUTHHAIBLHOCTH PaOOThI
NPU3BAHO MCKJIIOYUTh CIyd4al MPUCBOCHUS SJIEMEHTOB 4YYXKOr0 HAy4yHOTO
npousBefeHusl. K TPUCBOCHUIO 3JIEMEHTOB YYKOTO HAYYHOTO MPOU3BEACHUS
OTHOCATCS:

- MOJIHBIM MJarvar (mpsMoe 3auMCTBOBAHME TeKCTa 0e3 KaBbIUEK U
CHOCOK);

- nepecKas 4y>Koro Hay4YHoro TeKCTa «CBOUMHM clIoBaMu» (0€3 CChUIOK);

- MPUCBOCHHE UYXOM KOHLEMIMU, MPEACTaBICHHOM B  paHee
OIMyOJIMKOBAHHBIX TPyJax (0€3 CChUIOK);

- 3aMMCTBOBAaHUE  CHUCTEMbI  PENPE3CHTATUBHBIX  MPUMEPOB U
aprymeHTaruu (6e3 CChIIOK);

- WCIIOJB30BaHUE HAYYHON JHUTEpaTyphl «HU3 BTOPBIX PYK», T.€. IO
qy>XUM 0pUIHATIBHO 0()OPMIIEHHBIM 3aMCTBOBAHUSIM.

JIt060i1 U3 epedncIeHHbIX BUOB MPUCBOEHUS JIEMEHTOB UyKOT0 HAYYHOTO
pousBeicHUs1 0€3 CChUIOK Ha MCTOYHHUK SIBIISACTCS HAPYIIEHUEM HAYYHOUW ATHKU U
HOPM 3aKoHOJIaTeIbcTBa 0 Hayke (Denepanbubiii 3akoH 0T 23.08.1996 No 127-03
(pen. ot 07.05.2013) «O Hayke ¥ TOCYJapCTBEHHOM HAyYHO-TEXHUYECKON
MOJIUTUKE ) U HEAOIMYCTUM B BBIITYCKHOM KBaJM(PUKAITMOHHOM padoTe.

[Ipn nanucanum BKP cnegyer pykoBoactBoBaThecs cratbeil 146 YK PO
«Hapyuienne aBTOpckux U CME)HbIX mpaB» U ctatbeil 1251 T'K PO «3ammura
JUYHBIX HEUMYIIIECTBEHHBIX TIpaBy». COriacHO TaHHBIM CTaThsIM:

- JeSTHUE TI0 TMPUCBOCHUIO aBTOPCTBA, €CIU ATO JESIHHE NPUYUHUIIO
KPYIHBIN yIiepO aBTOpY, SBISETCS YTOJIOBHO HAKa3yEeMbIM;

- HapylIeHUE JMYHBIX HEUMYIIECTBEHHBIX IIpaB aBTOpa B BHUJIC
HEIPaBOMEPHOIO UCIIOJIb30BaHUs HAy4YHOTO MIPOU3BEACHUS nyTeM
HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO 3aUMCTBOBAHUS BJIEYET 3a COOOI MEphl OTBETCTBEHHOCTHU
IPpaKIaHCKO-TTPAaBOBOIO XapakTepa.

B ciyyae BO3HUKHOBEHHS KOH(DJIMKTHOW CUTyalluu TIPU OINPEACICHUU
CTEIIEHU OPUTMHAIIBHOCTHU U aBTOPCKOU camocrosaTenbHocTh BKP 1 Hanuuus B Hen
AJIEMEHTOB HEMPAaBOMEPHOTO TMPUCBOCHUS 4YYKOTO HAy4YHOTO MPOU3BEACHUS,
OKOHYATEJIbHOE pELICHWE IpUHUMAaeTcs JSkcnepTtHon komuccuen HWOuiK,
chOopMHUPOBAHHOM U3 YKCIa MPOPUIHHBIX CIIEIUATUCTOB-IKCIIEPTOB IO 3asIBICHHON
B paboTe mpobiieMaThKe W YTBEPKIECHHOW IupekTopoM uHCTUTyTa (Permenue
VYuenoro cosera WucTuTyTa GQUIOIOTMM U SI3BIKOBOM KOMMYHHUKAIMA OT
30.05.2019, npoTtokon Ne 9).

3. TPEBOBAHUSI K O®OPMJIEHUIO TEKCTA
BBIITYCKHOU KBAJIMOUKAIIMOHHOU PABOTHBI

Oougue mpebosanusn

O6bem BKP nomxen ObiTh He MeHee 60 cTpaHMII.

Texcr BKP BoInonHSIOT HAa 0/THO# cTOpOHE NucTa Oesoit Oymaru popmarta A4
(210x297) mm mpudrom Times New Roman pasmepom 14. MexXcTpouHBIi
WHTEPBAJ — MOy TOPHBIN, 6e3 MHOKUTeNel. [Toms BepxHee u HIKHee — 2 CM., JIEBOe



— 3 cMm., mpaBoe — 1,5 cm. AO3auHblii OTCTYN (B TOM YHUCJE€ B HYMEPOBAaHHBIX
CIHMCKAaX, BKJIOYAs CIIMCOK UCIIOIB30BaHHOM IUTeparypsl) — 1,25 cMm.

B Ttekcre paboThl [OMycCKaeTcs OTAEIbHBIE CIIOBA, (POPMYIIBI, YCIOBHBIE
3HAK{, WJUTIOCTPALIMHU BBITOTHATH OT PYKHU, HCIIOJIB3YS YePTEXKHBIN mpUudT (YepHOit
NacTOM WM TYIIBIO).

B tekcre paboThl He JOIycKaeTcs MPUMEHATh COKPAILCHHS CIIOB, KPOME
YCTaHOBJICHHBIX MIPAaBUIIAMU PYCCKOii opdorpadumn.

Ilocmpoenue mexcma BKP

HaumeHoBaHMsSI CTPYKTYpHBIX JJIEMEHTOB TEKCTa KBaJU(pUKAIMOHHON
pabotsl « COAEP2)KAHUE», «PE®EPAT», «BBEJJEHUEY, « 3AKJIKOYEHUE,
«CTIMCOK MCIIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPbI», «ITPUJIOXKEHUE ciysxat
3aroJIOBKaMu CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB TEKCTA.

3aroJIoBKM CTPYKTYPHBIX 3JIeMEeHTOB, a Takxke pasznensl «BbIBOJDBI 110
['JTABE 1», «BBIBOJBI 1O I'JTABE 2» TekcTOBOr0o JOKYMEHTAa HAUMHAIOT C HOBOM
CTPAHMIIBI, PACIIOIATAIOT IO LIEHTPY, I1€YaTA0T MPONUCHBIMUA OYKBAMU KMPHBIM
mpu¢TOoM, HE IOAUEPKHUBAS U HE HYMEPYS.

TexcT ocHOBHOM yacTu pabOTHI pa30MBAIOT HA TJIABBI.

3aroJIOBKM TrJiaB HAYMHAIOT C Hayajla CTPOKH, I€YaTarOT IPONUCHBIMU
OykBaMu, 0€3 TOYKH B KOHIIE, He MOAYePKUBas.

Ecnu 3aroioBok cOCTOUT U3 IBYX YacTeil (3arojioBKa U Moj3arojaoBKa), TO UX
OTJIEJSIOT JBOETOUHEM.

['maBel HyMepyroT apaOCKMMU LU(]paMU C TOYKOH, HOMEpP MPOCTABISAIOT
nepes1 3aroJ0BKOM pasjiena.

Texkcr 15aB mnpu  HEOOXOIMMOCTHM pa3OMBalOT Ha mnaparpapel U
noanaparpadsl, KOTOpbIe HYMEPYIOT B Mpeeiax KaXA0u I1aBbl.

Ilpumep

I''TABA 1. — Hymepanus rijiaBbl

1.1.; 1.2.; 1.3. u T.1. — HyMepanus naparpagoB NepBOU IJIaBbI

1.1.1.;; 1.1.2.; m 1.0. — HyMepanusa mnoamnaparpadoB B mepBoM maparpade
nepBoii riaBbl. Baumanue! B TekcTe paboThl Ha3zBaHUs MojmnaparpadoB TaKOTO
MOPSAKa UMEIOT a03aIHbIi OTCTYII 2,25 CM.

3aronoBku maparpadoB u noanaparpadoB HauUMHAIOT ¢ a03alHOTO OTCTYTA,
3aMUCHIBAIOT CTPOUYHBIMU OYKBaMHU, C TIEPBOM MPOMUCHOMN, 0€3 TOYKH B KOHIIE, He
NoA4YePKUBAS.

3arojOoBKM  CTPYKTYPHBIX  JJIEMEHTOB,  pas3leioB, mnaparpagoB u
noAmnaparpadoB OTACNSIIOT OT TEKCTa MHTEPBAJIOM B OJIHY CTPOKY. Takum ke
WHTEPBAJIOM HEOOXOAMMO Pa3/esiTh 3aroJIOBKH IjiaBbl U nepBoro naparpada (Cu.
[Tpunoxenue E).

Kaxxnprit cTpyKTYpHBIN 2JIEMEHT, TJ1aBy TeKcTa paboThl (He maparpadsl B
pamMKax OJHOM TJIaBbl), BBIBOJIBI 11O TJIaBaM HEOOXOJAMMO HAUYWHATH C HOBOTO JIMCTA
(cTpaHuU1b).



Hymepayusa cmpanuy,

CrpaHHIlbl TEKCTa BBIMTYCKHON KBaTU(PUKAIUOHHONW pPabOTBl HYMEpYIOT
apabckumu nudpamu, cobIroaas CKBO3HYI0 HyMEpaIyio 1Mo BceMy TekcTy. Homep
CTpaHUIIBI MPOCTABISAIOT 0€3 a03alHOTO OTCTyNa B IEHTPE HMKHEH YacTH JIMCTA,
mpudToM Times New Roman 14 pazmepa.

TuTynpHBIA JHCT BKIIOYAIOT B OOIIyI0 HyMmepamuio cTtpaHuil. Homep
CTpaHMIIBI HA TUTYJIHLHOM JINCTE HE CTAaBUTCA. [IpuioxeHus HyMepyroTcs..

Odopmnenue maonuy

TaOnumpl mpuUMEHSIOT AN Jydlledl HarjsigHOCTH M yA00CTBa CpaBHEHHS
YHUCJIOBOIO UJIM TEKCTOBOTO MaTepHalia.

Tabnuily, B 3aBUCUMOCTH OT €€ pa3Mepa, MOMELAI0T HEMOCPEACTBEHHO MO
TEKCTOM, B KOTOpPOM JaHa CChUIKa Ha Hee, WIM Ha CIEAYILEH CTpaHMIIE,
a pu HEOOXOAUMOCTH, B IPHIOKEHUU K JOKYMEHTY.

Bce Tabmumpbl, ecnu ux B TekcTe Oojiee OJHOW, HYMEPYIOT apaOCKUMU
nudpamu 1o MOpsIKY B Ipeienax TEKCTOBOIO JOKYMEHTA.

Ha3Banue TaOmuibl JOJKHO OTpaXkaTh COJEP)KaHHUE, OBITh TOYHBIM H
KpPaTKHUM.

Cnesa Han Tabnuueil nomenatoT cioBo «Tabnuma», 0e3 ab3alHOro OTCTYyIA,
3aTeM — HOMep TaOJuIpl, 4Yepe3 THUpPE — HAUMEHOBaHHE TaOJIMIbI, KOTOPOE
3alMCHIBAIOT C MPOMHUCHOM OykBbl. TOYKy MOClie HaMMEHOBAaHUs TAaOJHUIBI HE
CTaBAT. 3aroJIOBOK Ta0iuIbl odopmirsiercs 14 pasmepoM mpudra.

3arosnioBku rpad U CTPOK TAOJHUIIBI CIEYyEeT MUCaTh C MPOMUCHON OYKBBI, a
MO/3arojoBKU Tpad — cO CTPOYHOM OYKBBI, €CIM OHHM COCTAaBISIOT OJHO
MPEJIOKEHHE C 3arojIOBKOM, WM C MPOMHCHOW OYKBBI, €CIU OHH HUMEIOT
CaMOCTOSITENIbHOE 3HaUeHUe. B KOHIIE 3ar0J10BKOB U TI0J13ar0JI0OBKOB Irpad) TabIuLIb]
TOYKH HE CTaBsIT. 3aroJIOBKH M TIOJ[3aT0JIOBKU I'pad yKa3bIBaIOT B €IUHCTBEHHOM
qHCIe.

3aroyioBku rpad 3amuchIBalOT MapaJIeIbHO CTPOKAM TaOJIUIIbI.

[Ipy HEOOXOAMMOCTH JOIMYCKAeTCsl MEPHEHIUKYISIPHOE PacCIOJIOKEHUE
3aroJoBKOB rpad.

IHpumep
Tabnuna 1. Tunosorust peueBbIX JeHCTBUI

Kiacc peueBbix

nefCTBH DyHKIMSA Ki1acca PeueBnie neiicTBUs

Penpesenrtatusbl |[IpencraBinenue o nmonaoxxeHuu aen  |Bbpicka3bIBaHUE O MOJIOKEHUHN BELEH
Bricka3biBaHNE MHEHUS
Bricka3biBanue yoexieHus
Bricka3bpiBaHue 000CHOBaHUS

Perynsatuset IIpsiMoe 1 KOCBEHHOE Bricka3biBaHME NTpUKa3a
peryaupoBaHue IIPEeIMETHOIO Bricka3piBanue npocsObl
TIOBEJICHUS U COCTOSIHMS napTHepa  |BeIcka3piBaHMeE 3ampera
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Bricka3biBaHHE yIIpEKa
Bricka3piBaHuE NIPEIOKEHUS
BrickasbpiBaHne coBeTa
Bricka3biBaHuE MTpeAOCTEPEKEHUS
Bricka3piBaHHE YTrpO3bl
Bricka3biBanue o0oapeHus
BrickassiBanue oOelanus

HNHuTtepporatusbl

3ampoc uHpopmMarum

BOHpOCI/ITeHBHOe BBICKa3bIBAHUC

KonTakTuBEI

[Tonnep:xaHue OTHOLIEHUA MEXTY
rapTHEpaMu

Bricka3rsiBanue corinacus
Bricka3piBanue oTkasa

Bricka3piBaHNE IPUBETCTBUSA
Bricka3piBaHu€ MpOILIAHUS
Bricka3biBanue Gopmys1 3SHAKOMCTB

OkcnpeccuBbl 1 |BrlpaxkeHne BHyTpEHHETO
KBa3UAKCIIPECCUBBI|COCTOSIHUSA NTapTHEPA

Bricka3bpiBaHME yIUBIEHUS
Bricka3piBaHrE BO3MYILEHUS
Bricka3piBaHue pagoctu
Bricka3biBaHue pa3zoyapOBaHUs
Bricka3piBaHne cTpaxa
Bricka3biBaHue pa3apakeHUs
Bricka3piBaHHE N3BUHEHUS
BrickasbiBanue 6marogapHocTu

CTpyKTHBBI CermeHnTanus 1uckypea Bericka3biBaHUE, MAPKUPYIOILIEE
TEMATUYECKYI0 OPTaHU3aLUI0
Bricka3biBaHUE, MapKUpPYIOIIIEE
(yHKIIMY TOBOPEHUS
Bricka3biBaHuE, MApKUPYIOILIEE

obecrieueHre MMOHUMAHUA

TekcT B Tabiuile 1OMyCKAEeTCs BBIMOJHATEL MpUQPpTOM pazmepoM 12 u depes
OJINH MEKCTPOUHBIN MHTEPBAJ.

Odopmnenue unnrocmpayuii

NnmrocTpanii  UCHONB3YIOT B TeKCTe  paboOThl, YTOOBI  MPHUAATH
M3J1ara€MOMY MaTE€pUAILy ICHOCTb U KOHKPETHOCTb.

WMimrocTpaumu  pacnonaratoT  HENOCPEACTBEHHO  MOCJHE  YIIOMUHAHUS
B TEKCTE, Ha CICAYIOUECH CTPAaHULE WIA B NPUIOKEHUH B KAYECTBE

BCIIOMOTaTEJIbHOI0 MaTepuaia.

Bce wmwmoctpaniuu  HyMepyroT —apabckumMu  nudpaMu 1O TOPSAKY
B TIpelenax TEKCTOBOIO JOKYMEHTa W 0003HayaloT CJIOBOM «PHUCYHOK».
Nnmoctpauy MOTYT HMMETh TEMATHYECKOE HANMEHOBAHHE WM IOSICHUTEIIbHBIC
naHHble (TOIpUCYHOUHBIM TekeT). [logpHCyHOUHBIH TEKCT MMOMEIAT TOJ
wiuroctpanuet. Huxke 1o nenrpy nedararot ciioBo « PUCYHOK», €10 HOMEp, CTaBST
TOYKY ¥ IPUBOJAT HAMMEHOBaHKE. B KOHIIE Ha3BaHUS TOUKA HE CTaBUTCHI.
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IHpumep

Pacnpenenenue mertadop HectrabunbHoctu B CMU

HNcnanun
16%
28%
8 Counomopdubie O ApredakTHbie
AHTponoMopdHbIe B ITpuponomopdHbie

Pucynok 10. uarpamma pacnpenenenus metagop HecrabuiabHocTH B CMU Hcnannu

Jlist opopMiIeHUs! TOAPUCYHOUHOTO TEKCTA JOIYCKAETCS] MPUMEHSITh LIPUPT
pazmepa 12 u menee. [loapUCYHOUHBIM TEKCT OTHAENAETCS OT TEKCTa PabOTHI
IIPOITYCKOM B OJTHY CTPOKY.

Ecnu pucyHOK He ymMenaercs Ha OJJTHOM CTPaHULIE, JOIyCKAETCs IEPEHOCUTD
€ro Ha apyrue crpaHuupl. [Ipu 3ToM TemMarnyeckoe HaMMEHOBAaHUE MOMEIIAIOT Ha
IIEPBOM CTPAHMUIIE, MOSCHSIOUIUE JaHHBIE — HA Ka)K O CTPaHUIIE ¥ TI0JT HUMU ITUIITY T
«PUCYHOK, , TUCT, ».

Kagviuxku

IIpu odopmneHun TEKCTa HEOOXOAMMO COOMIOIATh €IWHOOOpa3ue B
MCIIOJIb30BAaHUU KaBbIUEK — «...». ECIT B IUTUPYEMOM TEKCTE YK€ UMEETCs 1IUTaTa,
TO TIOJIE3YIOTCS KaBbIYKAMH Pa3HOU POPMBIL: «... “...” ...». B HHOS3BIYHOM TEKCTE
JOTTYCKAeTCsl WCIMOJIb30BaHUE KAaBBIUEK aAHTJIOSI3BIYHON/HEMEIKOS3BIUHOM U Jp.

29 (13

KJIaBUATypBL: “...7, ...

Cnucox ucnonb306annoll a1umepamypol

Cnucok HCHOJb30BAaHHOW JUTEPATYphl MOMEHIAIOT B KOHIIE TEKCTOBOIO
nokymenta mnocie sneMmeHta «3AKJIIFOYEHUWE». OH nomkeH BKIOYATh HE
MeHee 45 Hay4yHbIX HaMMEHOBaHUI. HenonmycTuMo BKIHOYaTh CCHIJIKM Ha KYpPCOBBIE
1 JTUTIJIOMHBIC paOOTHI.

JIOKyMEHTBI B CIICKE pacrojararoT 1o andasuty. [Ipu HaTWIMm HECKOJIBKUX
KHUT OJTHOTO aBTOpa CHayaja yKa3blBaloTcs 0oJjiee paHHUE UCTOYHUKU. McTouHMKN
HYMEPYIOT apaOCKUMH UPPaMH.

B Tekcte moKyMeHTa CChUIKa Ha MCTOYHHUK O(OPMIISIETCS CIEAYIOLIUM
obpazom:

[Kapacuk, 2000], [Kapacuk, 2007: 306],
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WJIU, TIPU CCHUIKE HA HECKOJIbKO MICTOYHUKOB OJHOTO aBTOpA!
[Kapacuk, 2006; 2007].

Ecnu TekeT nutupyeTcs He Mo MEepBOMCTOYHUKY, a MO APYroMy JTOKYMEHTY,
TO 3TO YKa3bIBACTCS B CCHLIKE:

[Searle; ut. mo: Kapacuk, 2007: 283],

a B CIHCKE MKCIOJIb30BAHHOM JIUTEpaTyphl IPHUBOIATCS HCTOYHUK, W3
KOTOPOTO B3siTa IUTATa (HE MEPBOUCTOYHHK).

Ecnu mpuBonsaTcs nBe m Oojee CChUIKM HAa OJWH WCTOYHUK TOIPSI, TO
MOJIHOCTBIO MPUBOJUTCS TOJIBKO IEpBas CChUIKA, MOCIEAYIOIIHE 0003HAYAOTCS
dpazoit «Tam xke» ¢ ykazaHuEM CTpaHHIIBI (TIPH €€ U3MEHEHUN ),

HanpuMmep: «uurara» [BaH Jenk, 2015: 228]. Janee Tekct, «uurtata» [Tam
xKe: 234].

HpH CCBIJIIK€C Ha HCCKOJIBKO pa60T OJHOTI'0 aBTOpPa UX CJICAYCT IICPCUUCIIATH B
XPOHOJIOITHYCCKOM ITOPAAKE, UCIIOJIB3YA IIPU HCO6XOIII/IMOCTI/I 6YKB€HHBIC HNHICKCHI
JJIs1 0603Ha‘leHH51 Pa3HbIX pa60T, OHy6HI/IKOBaHHBIX B OJJUH U TOT XK€ Io1.

[Baumrid, 1978a; 19780].

[Ipy OIHOBpEMEHHOUN CCHIJIKE Ha HECKOJIBKO PAOOT pa3HbIX aBTOPOB HX
CeAYyeT NEPEUUCIIATh B XPOHOJIOTUUECKOM MOPSIKE, OTACIISIS IPYT OT APyra TOUKOMH
C 3aIsITOM:

[bubuxun, 1992; Clark and Barber, 1994].

IIpu ccblike Ha COBMECTHYIO pabOTy HECKOJBKHUX aBTOpPOB (Oosee Tpex)
CJIETyeT UCIIOJIb30BATh COKPAIICHUS «U Ap.» UK «et al.» mocne paMuianu nepBoro

aBTOpA:
[bpecnas u ap., 1997; Clark et al., 1994].

CcbUIKM Ha 91eKmpoHHble ucmouHuKu 0HOPMIIIOTCS aHAIIOTUYHO: B TEKCTE
paboThl yKa3bIBalOT (haMUIIMIO aBTOpa WM Ha3BaHUE MCTOYHMKA, NMPUBOJAT TOJ
myONUKaIK, HalpuMep:

[Hofstede, 2017],

[KocBenHas peus, 2009],

a B CIHCKE HCIOJb30BAHHON JHUTEpAaTyphl IMEYATAIOT IOJIHBIE BBIXOIHbBIE
JaHHBIE B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU (CM. HUXKE).

B cnucke ucnosib30BaHHOM JHUTEpATypbl MU B TEKCT€ MHUIMAIbI aBTOpa U
(aMuiMs NHOIYTCS 4Yepe3 Hepa3pbIBHBIA mpodes (COYETaHME  KIIABMII

Shift+Ctrl+mpoben), Takxke Kak W KOJIHYECTBO CTPAHMII W HMX COKPAIICHHOE
obo3uauenue (Hamp.: 204 c., C. 25-32).

[Ipu odopmnenuun npumepoB B Tekcre BKP wucrounmk ykaspiBaeTcs
HETIOCPEJICTBEHHO TOCJIe PUMEpa B KPYTIIbIX CKOOKaX:

(AprymenTsl u ®aktel. 2009. Ne 5);
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(The Guardian. 25.04.2014);

(R. Spencer. The Times. 16.10.2019);
(ITeneBun B.O. XKenras crpena);

(D. Setterfield. The thirteenth tale);
(Chicago Med. Ce3on 5. Dmmzox 10);
(ITepsrrit kanan. Bectu. 07.08.2009).

[Tpumepsl OubIMOTrpadUUecKoro OnMMcanus JOKYMEHTOB MPUBEICHBI HILKE.

Knuza oonozo aemopa

baxtna M.M. @®@opmanbHblii METOJ B JUTEPATYPOBEACHUU: KPUTHUECKOE
BBEJICHHE B CONMANIbHYIO TOATUKY. M.: Jlabupunt, 2003. 192 c.

Kynukosa JI.B. KomMyHukanusi. Crune. HNnTepkynbrypa:
NparMajJuHIBUCTUUECKUE U KYJbTYPHO-aHTPOIOJIOTMYECKUE  MOJIXOAbl K
MEXKYJIbTYpHOMY 00IIeHnt0: yueb. nmocooue. Kpacnospck: COY, 2011. 268 c.

Fairclough N. Language and power. 2" edition. Essex: Pearson Education
Limited, 2001. 226 p.

Knuza oeyx aemopoes

I'pumaesa JIL.U., LlypukoBa JI.B. BBeneHue B TEOpHUIO MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAaIMuU: y4ue0. mocooue aist By30B. 3-¢ uza. M.: Academia, 2006. 123 c.

Woprencen M.B., ®ummnc JI. Jix. Juckypc-ananus. Teopus u MeTo: mep.
C aHrJ. 2-€ u3M., uctp. XaprkoB: ['ymanutapusiii nentp, 2008. 352 c.

Kress G., van Leeuwen T. Reading images. The grammar of visual designs.
Abingdon and New York: Routledge, 2006. 291 p.

Knuza mpex aemopoe
VYamep P., Cemnmnay T., Cunmkxep M. DddexktuBHAsS KpU3HCHAS
KOMMYHMKaIMs. XapbKoB: ['ymanuTapHsiii neHtp, 2011. 268 c.

Knuza uemuwipex u 6onee aemopos

Ucropust Poccun: yued. mocobue st CTyACHTOB Beex criermanbHocteii / B.H.
beikoB [u np.]; orB. pen. B.H. CyxoB; M-Bo obpa3zoBanus Poc. deneparuu, C-
ITetepO. roc. necoTexH. akai. 2-e us3f., nepepad. u pom. CI16.: CII6JITA, 2001. 231
C.

Tuuep C. u ap. MeTobl aHamM3a TEKCTA U IUCKypca / Tiep. ¢ aHTJI. XapbKOB:
N3n-Bo 'ymanurtapusiii Lentp, 2009. 359 c.

Wodak R. et al. The discursive construction of national identity. 2" edition.
Edinburgh: Edinburgh University Press Ltd, 2009. 276 p.

Cmampus u3 coopnuxa cmameil

Kapacux B.M. DMm0OnemaTtnika COBpPEMEHHOW MacCOBOW KyJIbTYphl: 00pa3
Bpara // beitue B si3bike: c0. HaydH. TpyA0B k 80-netuto B.M. XKenbBuca / mox Hayy.
pen. n-pa ¢unon. Hayk, npod. T.I'. Kyuunoii. Apocnasns: U3n-so AI'TLY, 2011. C.

239-257.
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SAxosneB A.A. Konuenuus H.B. KpynieBckoro kak ocCHOBa Te€OpHH IepeBoaa
// HOCTpaHHBIE SI3bIKU: TUHTBUCTUUECKUE U METOJI0JIOTHYECKUE ACTIEKThI: MEKBY3.
c0. Hayu. Tp. Bein. 16. TBeps: TBep. roc. yu-t, 2012. C. 224-230.

Cmamusa u3 yncypuana

I'oBopyxuna FO.A. CUMBOIMYECKHIM KamuTal XypHAIbHOM JUTEpaTypHOU
KpuTuku U ¢dopmbl ero wucnois3oBanus // Bectauxk HI'Y. Cepusi: Hctopus.
®wunonorus. 2011. T.10. Beim. 6. C. 85-92.

Kulikova L.V., Detinko lu.l. Construction of political “others” through
multimodal texts (cartoons) in British press // Journal of Siberian Federal University.
Humanities and Social Sciences. 2014. 7 (8). P. 1381-1392.

van Dijk T.A. Knowledge in parliamentary debates // Journal of Language and
Politics. 2003. 2:1. P. 93-129.

I'nasa u3 knuzu

Kubpuk A.A., Ilnyarsa B.A. OyakuuonanusMm // CoBpeMeHHas
aMepuKaHCKasi JIMHTBUCTHKA: (yHIaMEHTaldbHbIE HaMpaBieHUs / TOJ pell.
A.A. Kubpuka, 1.M. Kob6ozesoii, .A. Cexepunoit. 4-¢ uza. M.: Kumwkubiii 1om
«JINBPOKOMy, 2010. C. 278-339.

Manaenko ['.H. KoopnuHatel moHsaTus «auckype» // Jluckypc, KOHIIENT,
XKaHp: KoJuleKThuBHAs MoHorpadus / oTB. pea. M.FO. OnemkoB. Hwuxuuit Tarw:
HTI'CIIA, 2009. C. 15-35.

Fairclough N., Wodak R. Critical discourse analysis // Discourse as a social
interaction. Discourse studies: A multidisciplinary introduction. Vol. 2 / ed. by
T.A. van Dijk. London: SAGE Publications, 2004. P. 258-284.

Aemopeghepam ouccepmavyuu

beprenscon M.b. IIparmaruueckas 1 COUMOKYIBTYPHasE MOTUBUPOBAHHOCTD
S3BIKOBOM (popMbI: aBTOped. muc ... A-pa pumon. Hayk: 10.02.19. M., 2005. 45 c.

[Tonora f1.B. KommyHnukatuBHasi 00paboTka TaOyHMpOBAHHBIX PEUECMBICIIOB
B MHCTUTYIIMOHAJILHOM JIUCKypce: aBToped. auc. ... kaua. ¢umon. Hayk: 20.02.19.
Tamb6o0B, 2014. 22 c.

Juccepmayusn
Camapuna 1.B. KOMMyHUKAaTHUBHBIE CTPATETUH «CO3JAaHUE KPyTa UyKUX» U
«CO3/1aHHE Kpyra CBOUX» B MTOJTUTUYECKON KOMMYHUKAIUU:

parMajuHIBUCTUUECKUN aCIeKT: JuC. ... KaH. ¢uioi. Hayk: 10.02.19. M., 2007.
158 c.

Inekmponnwie pecypcol

Kocennass peunr // JIMHTBHUCTHYECKHH HHIUKIONEANYECKUI CIOBaph
[ DIIeKTPOHHBIIM pecypc]. 2009. URL.: http://lingvisticheskiy-
slovar.ru/description/kosvennaia%?20rech/284 (nata obpamenus: 18.12.2019).

Hofstede G. Insights [DneKkTpOHHBIHI pecypc]. 2017.
URL.:_https://www.hofstede-insights.com/country-comparison (gata oOpalieHus:
02.12.2018).
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CcoliKu Ha UCMOYHUKU HA KUMATICKOM A3bIKe

EREW. FHREM . WFBARIER. bl RIEHE AL, 2000,
[Ban Xynroans. He60 u 3emiiss B KUTalCKOW MUCbMEHHOCTH: HAYallo M Pa3BUTHE
rpadguueckoil opMbl MUCbMEHHBIX 3HAKOB].

Cnoucok ciioBapeil MOKHO BBIHECTU B OTACJBHBIN pazfen (C mepexoiaoM Ha
HOBYIO CTpaHHUIly U J00aBJICHUEM COOTBETCTBYIOIIETO MyHKTAa B COJEpKAHHUE),
o3arnasuB pasaen «CITMCOK MCIIOJIb30BAHHBIX CJIOBAPE» (3aronoBok
B TEKCTE oopMisieTcss 0e3 KaBbhIUeK, JKUPHBIM MIPUGTOM, TPOINMMCHBIMUA OYKBaMHU.
BripaBHuBanue no nentpy). Hymepaiuss ICTOUHUKOB B CIIUCKE MCIIOJIb30BAHHBIX
CJIOBAapeu HaUMHAeTCs ¢ 1.

[Ipu nHeobxomumoct MoxHO odopmuts CIIMCOK HMCTOYHUKOB
NJIJIFOCTPATUBHOTI'O MATEPUAIJIA (3arosoBok B TeKCTe OGOPMIISIETCS C
HOBOM CTpaHUIIbI, )KUPHBIM MIPUPTOM, MPONMUCHBIMUA OyKBaMHU, BHIPABHUBAHUE TIO
IEHTPY, COOTBETCTBYIOIIMI MYHKT JoOaBisieTca B coxaepxanue). Cymaa MOXKHO
BHECTH HAa3BaHMS CTATEH, XYJI0KECTBEHHOW JMTEPATYpbl, MHTEPHET-CTPAHHUII,
(bUIBEMOB, MaTEpUAIIBI U3 KOTOPBIX UCTOJIB30BAIMCH B KAUECTBE MPUMEPOB B TEKCTE
BBIITYCKHOM  KBaM(PUKAUOHHON  paboTel.  OdopmieHue  HCTOYHHUKOB
WUTIOCTPATUBHOTO ~ MaTepuajia aHaJIOTMYHO  O(DOPMIICHHIO  TEOPETHYECKHUX
UCTOYHUKOB. [Ipu ykazaHuu (QuibMOB HY)KHO HAamMCaTh UMsI pekKUCCEpa U TOJ
BbIx0/1a (priibma. IHTEpHET-CTpaHUIlbl OPOPMIISIOTCS KaK 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI.
HymMepanus ciucka MICTOUHUKOB WIUTIOCTPATUBHOTO MaTepualia HaunHaeTcs ¢ 1.

Ilpunooscenusn

[IpunoxxeHusi pacrnojyiaratoT B KOHIIE TEKCTOBOTO JOKYMEHTA IMOCJE CIHCKA
VICIIOJIb30BAHHOM JIUTEPATypbl. Kaxk10€ npuiiokeHne HaYMHAKT C HOBOW CTPAHULIBI.

[Ipunoxenus 0003HAYAIOT MPONMUCHBIMU OyKBaMU pycckoro aindaBuTa,
HaumHas ¢ A (3a UcKiIoueHneM OykB E, 3, i, 0,4, b, bl, 'b), BeIpaBHUBaHUE 11O
IpaBOMY Kparo.

[IpunoxxeHue JODKHO HMMETh 3arojIOBOK. 3arojOBOK  MPUIIOKEHUS
3aMUCHIBAIOT C MPOMUCHON OYKBBI, pacloJiaraloT Mo HEHTPY U OTACISIOT OT TEKCTa
WHTEPBAJIOM B OAHY CTPOKYy. Eciu mpuiiokeHHe 3aHMMaeT HECKOJbKO CTPaHHUII,
BBEpPXY Kaxaouh ciuenyroued crpanunbl ykasbiBaercs IMPUJIOKEHUE 1
(mpogoxenne) (GKUPHBIM IPU(PTOM, BEIpABHUBAHUE IO MPABOMY Kparto).

Ilpumep
INMPUJIOXKXEHUE A
PexkinaMHbIe TEKCTBI

TekeT KakI0TO MPUIIOKEHUS TIPU HEOOXOAMMOCTH MOXET OBITh Pa3/Ie/iCH Ha
pasnensl W TMOJpa3eibl, KOTOpble HyMEPYIOT apaOCcKumu IudpaMu B Tpenenax
MIPWIOKEHUS, J00aBIss Tepel HOMEPOM paszfieia WM Mojapaszesia 0003HauYeHUe
ATOTr0 NPUI0KEHUS.
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4.,  TIOATI'OTOBKA BBIITYCKHOHN KBAJIM®UKAIIMOHHON
PABOTHBI K 3AIIIUTE

3aKkoHYEHHAsT KBaJlU(UKAIMOHHAs paboTa TMOIIMUCHIBAETCS CTYJIECHTOM-
BBIITYCKHUKOM M IIPEAOCTABISETCA HAYYHOMY pyKoBoautento. [locie npocmoTtpa u
onoopenus BKP pykoBonutens noanuceiBaeT padoTy U J1a€T MMCbMEHHBIA OT3bIB
(ITpunoxxenue J1).

3aBenyrommii kKadeapoil CTaBUT CBOIO IOJINUCh HAa THUTYJIBHOM JIUCTE
BBIMTYCKHOM KBaTU(UKAIMOHHON pabOTHI.

KBamudukanmonnas pabota ¢ OT3BIBOM HAYYHOTO  PYKOBOIUTEIS
HampasisieTcss B ['ocymapcTBeHHYI0 3K3aMeHalMOHHYI0 Komuccuro (I'DK) mns
3aILUTHI.

OOyuaromuecs, UMEIOIIME OTPULIATEIbHBIN OT3bIB HAYYHOT'O PYKOBOJMTEIIS,
nonyckaroresa 10 3amuTel BKP B ycranHoBneHHoM [lonoxkeHuem mnopsiake Wiv
OTUUCIISIIOTCS U3 YHUBEPCUTETA MO JIMYHOMY 3aSIBJICHUIO.

[ToaroToBuB KBaNM(UKAIMOHHYIO PabOTy K 3allUTe, CTYIEHT-BBIITYCKHUK
TOTOBUT BBICTYIUICHHE (JIOKJIQJ) C AJICKTPOHHOM MpE3eHTAlMEeW U pa3JaTOUYHbIM
MatepuasioM (mpu HEoO0XoauMOCTH). Pa3jgaTouHblii maTepuan mnomemiaeTcss B
OTJICJIBHYIO MAIKy, Ha TUTYJIEe KoTopoi obo3HauaroTcss ®UO aBTOpa paboThl, TEMA
pabothl u rox 3amuThl. [lanka dhopmupyercs U3 pacdeTa cocTaBa KOMHCCHH B 6
YEJIOBEK.

XKenarenbHO COMPOBOXKAATH BBICTYIUICHUE TIpe3eHTaruei (7—10 ciaiinon).

OCHOBHBIMM TPUHIIMIIAMUA TIPU  COCTABJICHUU TOJOOHON Mpe3eHTALINN
ABJIIOTCS  JIAKOHUYHOCMb U MOYHOCMb  (DOPMYIUPOBOK,  HAAAOHOCHIb
(noouepkusanue KIO4YE8blX MOMEHMOB), PA3YMHOE UCNOIb308AHUE  SAPKUX
aghpexmos.

Heobxoaumo Havath mpe3eHTalMI0 C 3aroJ0BOYHOTO Ciaija U 3aBEpIIUThH
UTOroBbIM. B 3arosioBke npuBoaurcst Ha3anue BKP u aBrop. O0s13aTeibHbIMU
TaK:Ke SABJSIIOTCHA ciaaiibl ¢ GopMYJIHMPOBKOI LeJU U 3a1a4 HCCIeJOBAHMS,
00beKTa U NMpeAMeTa UCCJIeI0OBAHUSN, OCHOBHBIX TEOPETHYECKUX MOJI0KEHUI 1
pPe3yJibTAaTOB, KOTOPble WIJIIOCTPUPYIOTCH NMPOAHATU3MPOBAHHBIM SI3bIKOBBIM
MatepuajoM. Kaxnplii ciiaiii DOMKEH HMMETh 3aroJiOBOK, KOJWUYECTBO CJIOB B
ciaiiie He NOKHO mpeBbimaTh 20. TeKCT MomkeH OBbITh XOPOIIO YWTAeMbIM Ha
PACCTOSIHUM.

IIpu paszpabotke odopmieHus HCHOJb3yHTe au3aiiH mabiaoHoB. He
yBJIeKalTeCh SIPKUMH I1absioHamMu, uWHGOpMaIUsg Ha ciladje J0JDKHA ObITh
KOHTpacTHa (oHY, a POH HE AOJKEH 3aTEHITh COJIEP)KUMOE Cllaidla, €Clu IPKOCTh
npoeuupyrouiero obopyaoBanus Oyner HemoctatouHod. Ilogbepute nBa-Tpu
pa3MuYHbIX (HOHOBBIX O(GOPMIICHHS JUIsI TOTO, 4YTOObBI HMETh BO3MO>KHOCTH
BapbUPOBaTh (DOH MPH TJIOXOH MPOESKITHH.
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5. IPOLIEIYPA 3AIIUTHI BLINYCKHOM
KBAJIM®UKAIIMOHHOM PABOTBI

[Ipouenypa 3amuThl KBATU(PUKALMOHHBIX padoT onpenensiercs [lonoxxennem
O TOCYJapCTBEHHOW WTOTOBOM AaTTECTAllUM BBIIIYCKHUKOB II0 IIpOrpaMMam
OakanaBpuaTa, ClieliMaIuTEeTa U MaruCTpaTyphl.

B cootBetcTBUM ¢ 3THM [loN0%KeHNEM K 3alIUTe KBATU(PUKATMOHHON pabOThI
JIOTYCKAIOTCS CTYACHTHI-BBIITYCKHUKH, 3aBEPIIMBIINE TOJHBIM Kypc OOy4YeHUs U
YCIICIIHO MPOIIEIIINE BCE aTTECTAIIMOHHBIC HCTBITAHUS (9K3aMEHBI U 3a4€Thl) B
COOTBETCTBHUH C YICOHBIM TIJIAHOM.

3amuTa KBAIM(HUKAIMOHHBIX  pabOT TPOBOAUTCS HA  3aCEINaHUSIX
['ocynapCTBEHHOM 3K3aMEHAIMOHHONM KOMUCCHU.

3ammTa HauyMHAeTCs ¢ Jokiada (KpaTkoro CcooOIIeHUusi) CTyJeHTa-
BblllyckHUKa 10 Teme BKP. CnoBo ansg Jokiaga CTyJIEHTY-BBITYCKHUKY
MpEeAOoCTaBIsAeT MpeacenaTenb [ ocyJapCTBEHHOW SK3aMEHAIlMOHHONM KOMMCCHHU.
Jlnst mokiazga OCHOBHBIX TMOJIOKEHHH KBaTU(UKAIMOHHOW PabOThl, 000CHOBAHUS
CIEJIaHHbIX MM BBIBOJOB CTYJIEHTY-BBIITYCKHUKY TMPEAOCTaBIsACTCI HE Oolee
7 MUHYT.

Jloknan cieayer HayvMHATh C  OOOCHOBAHMS  AKTYyaJIbHOCTH  TEMBI
UCCIICIOBAaHUsI, €ro LelW W 3aJad, Jajee IO TIJaBaM pPacKpbIBaTb OCHOBHOE
coJiepKaHKe KBATM(PUKAITMOHHON pabOThI, a 3aT€M OCBETUTh HauboJee 3HaAUYUMbIC
pe3yNbTaThl pabOTHI, CACTAHHBIE BBIBOBI U MPEJJIOKEHHUS.

[Tocne nokiana CTyA€HT-BBITYCKHUK JOJKEH OTBETUTh HA BOMPOCHI UJICHOB
I'DK. Tlocie 3Toro cioBo MpeaoCTaBIseTCs] HAYYHOMY PYKOBOJIMUTEIIO.

[To 3aBepuienun npouenypsl 3amuThl Bcex BKP, HameueHHbIX Ha 3acenanue,
Ha 3akpblTOM 3aceganuu ['OK o0cyxnarorcs pe3yiabTaThl 3alllUThl KaXKIOTro
oOydJaromerocss ¥ BBICTABISETCS COrJIaCOBaHHAas WTOroBas oneHka. [lpu
ONpENICICHNH OLEHKUM IPUHUMAETCS BO BHHMAHUE YpPOBEHb TEOPETHUUYECKON U
MPAKTUYECKOM MOATOTOBKH 00YyYaroIerocs, Ka4eCTBO paboThl, CAMOCTOSITEIbHOCTD
MOJIYYCHHBIX PE3yJIbTaTOB, 0(hOpMIICHHE Pa0OTHI, X0/ €€ 3amuThl. Kaxkaplii uneH
KOMHUCCHUU JAaeT CBOIO OIICHKY, W TOCIEe OOCYKJEHUSI BHIHOCUTCS OKOHYATEIHbHOE
pemienre 00 omeHke pabotel. [lpu  paBHOM dHCIIE TOJOCOB  TOJIOC
npeJiceIaTeIbCTBYIONIETO sBIgeTcs pematomuM. Ha stom xe 3acemanuu ['OK
MPUHUMAETCSl pElIeHue O MPUCBOCHUM KBAIM(UKAIIMU W BbIJaue JOKYMEHTa 00
oOpazoBaHMd W O KBajdupuKauu (AUIUIOM OakajgaBpa C OTJIUYHUEM, AUIIIIOM
OakasiaBpa), 0 PEKOMEHJAIMKU Jy4InX padboT K MyOJMKallud, PEKOMEHJIAIMU B
MarucTparypy, HOpeICTaBICHUI0 Ha KOHKYpC W T.M., O 4Ye€M JeJiaeTcsi 3aluch B
npoTtokoJie 3acenanus [ OK.

Nrorosas onenka 3aHocurcss B npotokod ['DOK mo 3ammre BbIMyCKHOU
KBATM(PUKAIMOHHON pabOThl, 3a4E€THYI0 KHIDKKY OOYYaroIIerocss U COOOIIaeTcs
BBIITYCKHUKY B JIeHb 3auThl BKP.
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MMPUJIO)KEHUE A
3asBIICHHE HA YTBEPKICHUE TEMBI

3aB. kadenpoii
(Hazeanue kagedpol)

(PUO 3as. kagheopoti)
CTYJEHTKHU 4 Kypca
HanpaBJICHUSA , AOusK
O.N. VBanoBoit

3as4BJICHHUC.

[Ipomy yTBEepAUTH MHE CIIEIYIONLYIO TEMY BBITYCKHONW KBaIM(PUKALIMOHHOMN paboThI:
«

».

HayuHb1il pyKoBOIUTEINb KBATH(UKAIIMOHHOM PabOTHI

(yuenas cmenenw, 0ondichocms, PHO)

« » 20 1.

(noonuce cmyoenma)

Cornacen pykoBoauTs padotoit O.. BanoBoii

(yuenas cmenenn, ooaxcnocms, PHO pyxosooumersi) (noonucs pyxogooumeis)
«__» 20 1.

ITpum. Ilpu opopmnenuu 3aa61enun cnedyem yoaname 6ce nos, 6blOeNeHHbIE KYPCUBOM.
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HHPUJIOKEHHUE b
dopma tutysibHOTO Jucta BKP

MuUHHCTEPCTBO HAYKU U BhICIIEro oOpazopanus Pd
®denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE aBTOHOMHOE

00pa3oBaTeNbHOE YUPEXKIEHUE BhICILIEr0 00pa3oBaHus
«CUBUPCKHUHU ®PEJEPAJIBHbIN YHUBEPCUTET))

NHctutyT Quiionoruu u si36IK0BOM KOMMYHUKAIIUH

Kadenpa Teopyuu repMaHCKUX M POMAHCKMX S3bIKOB Y MPUKIIATHOMN JIMHIBUCTUKHAL

YTBEPXJAIO
3aBemyromumii kadeapoi
O.B. MarupoBckas

« » 2023 .

BAKAJIABPCKAS PABOTA
45.03.02 JIluarsucTuka

CKA3OYHBIE IEPCOHA XU KAK MPELEAEHTHOE UMS$I
B COBPEMEHHOM AHTJIMUCKOM MYBJIULACTUKE

Hayunsb1i1 pykoBOAUTEND KaH/. (PUITOJI. HaYK,
nou. E.H. benosa

BrimyckHuK A.B. Komenesa

HopmoxonTtponep S.M. Snuenko

Kpacnosipck 20

! Haspanue xadenper, ®UO 3aB. kadenpoii, mudp HanpapaeHHs HOATOTOBKM 3AMONHSAETCS B COOTBETCTBHU C
npoduem moarotoBku. @O HOPMOKOHTpOJIEpa YTOYHSETCS Ha BBITyCKarOIeH Kadeape.
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INPUJIOXKXEHUE B

OO6pa3err cocraBnenus pedepara
PE®EPAT

Tema 6axanaspckou pabomsi — «KOTHUTUBHO-TIparMaTHYECKUH MOTEHIMAT MPELEICHTHBIX
(eHOMEHOB B PEKJIIAMHOM TEKCTe (Ha MaTepuasle AHIVIOSI3BIYHOM U POCCHUHCKOM pEKIambl)».
Brimycknas kBanmpukamonHas pabora npejacranieHa B oobeme 80 cTpaHull, BKIOYAET B ce0s 2
Tabnuiel, 11 WuOCTpanuii, a TaKKe CIUCOK MCIOJIb30BaHHOW JTUTEPATYPhI, COCTOSAIIUN U3 73
MCTOYHUKOB, 15 U3 KOTOPHIX Ha HHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

Kniouesvie cnosa: UHTEPTEKCTYAJIBHOCTD, ITPEHEJEHTHOCTD, ITPELEAEHTHBIE
®EHOMEHBI, T[PELHEJAEHTHOE UWMS, TIIPEHEJEHTHOE BBICKA3bBIBAHUE,
IMTOTEHHUAJI ITPEUEJJEHTHBIX ®EHOMEHOB B PEKJIAMHOM TEKCTE, ®YHKIINU
I[MPEHEAEHTHOI'O UMEHU, ®YHKIUWU ITPEHEAEHTHOI'O BBICKA3BIBAHU .

Ilenv: BbIBIEHHWE  KOIHUTHUBHO-IIPArMAaTUYEeCKOM  CHENU(UKH MPELEIEHTHBIX HMMEH MU
IIPELEICHTHBIX BbICKA3bIBAHUH.

3a0auu: 1) aHanu3 npoOieMbl ONpeAereHUs IPELEICHTHOCTH B HayKe, 2) pacCMOTpEHHE
KJIaccu(uKauii MpeneeHTHRIX (PEHOMEHOB, 3) BBISBICHHE OCHOBHBIX CBOMCTB W (DYHKIHWI
IpEeLeIeHTHBIX (PEHOMEHOB, 4) OompeesieHHe POJH NPELEeeHTHbIX (PEHOMEHOB B PEKIAMHBIX
TEKCTax, 5) uccienoBanre GyHKIUN MPEleCHTHBIX ()eHOMEHOB B aMEPHUKAHCKUX, OPUTAHCKUX U
POCCHMCKHMX PEKJIaMHBIX TEKCTax, 6) BbISBIEHHE COBPEMEHHBIX TEHJEHIMH HCII0JIb30BaHUS
IpeleIeHTHRIX (DEHOMEHOB B PEKJIAMHBIX TEKCTAX.

Axmyanvnocms BbIOpaHHOW TeMbl U cdepbl ee HccieloBaHus OOyCIOBIE€Ha TeM, YTO Ha
CETOAHSIIHUN JIeHb peKiiaMa MPOHHUKJAa BO Bce chephl AESITENIbHOCTH COBPEMEHHOI'O YENIOBEKA.
Ona oTpakaeT HOPMBbI, B3IVIAbl, EHHOCTH, a IJIABHOE — CHCTEMY 3HAaHUH COBPEMEHHOIO
obmectBa. Hambornee spko cnenmduka mpeneaeHTHOCTH MPOSBISIETCS B PEKJIAMHBIX TEKCTaXx.
VIMeHHO OHM OBICTPO pearupyroT Ha U3MEHEHHs B >KU3HU OOIIECTBa, MOSIBICHUE U Pa3BUTHE
HOBBIX UJEH.

OcnosHule 66160006l U pe3y1bmambl UCCAEO008AHUSL:

1. [IpeueneHTHOCTE — 0CO00€  SA3BIKOBOE SIBJIEHUE, KOTOPOE MMEET HHTEPTEKCTYaJIbHYIO
npupony. IlpeneneHTHOCT onpenensercs Kak TEKCThI, 3HAUMMBbIE JUIs ONPEAEICHHON JINYHOCTH
B [TI03HABATEJILHOM M 3MOIIMOHAJIbHOM OTHOIIEHUSX, UMEIOIINE CBEPXJIMUYHOCTHBIN XapakTep.

2. [IpenieneHTHBIE MMEHA M TpELEJeHTHBIE BBICKA3bIBAHUS MPOSIBIAIOT CrHelU(pUUecKue
GyHKIMN B peKiIaMHOM TekcTe. K OCHOBHBIM (DYHKIMSIM HPELEJEHTHOIO UMEHU B PEKIAMHBIX
TEKCTax OTHOCATCSA: QYHKIUS aBTOPUTETHOCTH; UMUIKeo0pa3ytomiast pyHKINs; HGOpMaTUBHAs
(byHKLUS; UrpoBast GYHKIHUS.

K ocHOBHBIM (PyHKIHSM NpPELEJEeHTHOIO BBICKA3bIBaHUS B PEKJIAMHBIX TEKCTaX OTHOCATCS:
uMHDKeoOpasyromas (GyHKIMS; JroAudYeckass (QyHKLUS; SCTeTHuYecKass (MM JIeKOpaTHBHast)
GyHKIMS.

3. Nmumxeobpasyromas  (QyHKUMS — BBICTyHaeT  Beaylled  (QyHKUued, npucyuien
MpeLeIeHTHBIM UMEHAM U MPeleIEHTHBIM BbICKA3bIBAaHUSIM.

4. [TosrydeHHBIE JaHHBIE XapaKTEPU3YIOT POCCUHCKYIO KYJIBTYpPY Kak KyJIbTYpY-pPELIUIINEHTA.
B cBoro ouepenb, KyJIbTypa aHTJIOSI3bIUHBIX CTPaH BBICTYIAET KYJIbTYPOH-TOHOPOM.

S. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM IPELEJCHTHBIX ()EHOMEHOB B AaHIJIOA3BIYHOM pekjame
BbICTynaeT cdepa My3blKH U KUHO. B poccuiickoif pekjiamMe OCHOBHBIM HMCTOYHHUKOM
NpPEeLEeIeHTHOCTH CITYXKHT JIUTEPATyPHBIN (OH/.

Ilepcnekmusvl danvHeliuwezo ucciedosanus: 1) 6onee TayOb0KOe MCCIETOBAHUE TPEIEACHTHBIX
(eHOMEHOB M BBIJeNIEHHE HOBBIX (DYHKIMH, 2) pacIIupeHHue PaMOK HM3Yy4eHUS MpPeLeACHTHBIX
(eHOMEHOB KaK OJHOTO U3 CIIOCOOOB JOCTHKEHHSI HEOOXOIMMOTro BO3ACHCTBUS U BKIIOUEHHUE B
MCCJIEJOBAHNE aHAIN3 IPELEACHTHBIX CUTYallUl B TEKCTAX PEKIIaMBbl.
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INPUJIOXEHUE I
[Ipumep cocraBiieHUs COEPKAHUSA

COAEP)KAHUE
13323 DU 0 1 & 1 3 4
I'JIABA 1. IPOBJIEMA KOITHUTUBHOI'O IMCCOHAHCA T1PU
MNEPEBO/IE IEPCOHAJIBHOT' O TUCKYPCA ....cccvvvint vevinenninnn 6
1.1. JIucKypCUBHBIC IPUHIIMITHI TOHUMAHUS TEKCTA 6
1.1.1. [ToHATHE ¥ TUTOIOTHS TACKYPCA +.vvverreennneeeneeanneannnns 6
1.1.2. Teopus SKBUBaJIEHTHOCTH: B3aMMOOTHOIIEHUE ITOHATHN
DKBUBAJICHTHOCTH U AJICKBATHOCTH TTEPEBOMA . .vvveenreenneennrannnennnns 7
1.2. KOTHUTHUBHBIN TUCCOHAHC KAK MPOOJIEMA MEPEBOMA +.evvvnereeannneannnnsn. 11
1.2.1. TloHsiTHE M IPUYUHBI KOTHUTUBHOTO JTUCCOHAHCA ...'vvvvennsnsens 11
1.2.2. YpOBHM KOTHUTHBHOTO JTUCCOHAHCA B ICATEIHLHOCTH
11050153: 1001 (51712 R 13
1.3. [ToaTHuecKkuii AMCKYPC KaK Pa3HOBUIHOCTH IIEPCOHATIBLHOTO TUCKypea... 17
1.3.1. OcoOOEHHOCTH MOITHYECKOTO JTUCKYPCA .vvennreeannnneannnnnnnn. 17
1.3.2. XapaKTepUCTUKA COHETA KAK JKAHPA +..vvenrreenreenneenneannennn. 20
1.3.3. Ocobennoctu corneToB B. Illexkcupa ...............ccooviiann, 24
1.4. CiocoObl yMEHBIIIEHHS KOTHUTUBHOTO IUCCOHAHCA TIPU MEPEBOJIC
VY N2 (ST0:07 0. 11010) 2 63:1501 (5331 1 SR 27
BBIBOJABIITO T'VIABE 1 ..ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiecieiinecnees 29
I'JTIABA 2. KOTHUTUBHBIN AACCOHAHC U CITIOCOBbI EI'O
YMEHBIHIEHUSA B MEPEBOJYECKOU ITPAKTHUKE ... ................ 30
2.1. Ocobennoctu niepeBosioB 116 conera B. Illexcrmpa ........................ 30
2.2. Ocobennoctu nepeBoioB 74 conera B. Illexkcrmpa ......................... 41
2.3. Ocobennoctu niepeBosioB 73 coneta B. llekcnupa ............ccevennennn.e 53
BBIBO/BI ITO I'JTABE 2....cccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiineciancnsnes 71
BAKITHOUEHHUE .....cciiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiieiieieiecisciatinecnncns 73
CIIMCOK UCITOJIb30OBAHHOM JINTEPATYPHL............... .c...... 77

INPUJIOKEHMUME A. Conetsl B. Illekcnupa Ha pyCcCKOM SI3bIKE.......... 81
MPUJIOKEHHUE b. Conersi B. lllekcnnpa Ha aHTIMACKOM SI3BIKE...... 82
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(yuenas cmenenw, oonxcnocmo, PHO)

INPUJIOKEHUE |

dopma 0T3bIBa HAYYHOI'O PYKOBOIUTEILS

OT3bIB HAYYHOI'O PYKOBOIUTEJIA

Ha BBITYCKHYIO KBATM(UKAIMOHHYIO pabOTy CTyIEeHTa

HanpaBJICHUSA NduidK, CoY
(PHO)
Ha TeMy
YpoBHHU OlleHUBAHUSA
Ne ITapameTpsbl OLleHUBAHUSA HE
BBICOKMH | CpeIHUM | HMU3KUU | IpPEICTaB
JIeH
1. | CnocoOHOCTB K CAMOCTOSITEILHOMY
aHaJIN3Y, BBIBOJIaM U 0000IICHUSIM
2. | CreneHb BXOXICHHS B HIpPOOJIEMATHUKY,
BJIaJICHHE METOAOJIOTHEH HCCIIeI0OBAHMUS
3. | @unonoruueckas  APyAUPOBAHHOCTH U
HAYYHBIN CTHJIb U3JI0KCHUS
4. | KonmuuectBo  A3BIKOBOIO — Marepuaia U
Ka4yecTBO €ro aHaim3a / KaueCTBO aHaIM3a
JUTEPATypHOro MaTepuaia
5. | I'myOGuHa pacKpbITUSI TEMbI
6. | Crenenb OpPUTMHAJIbHOCTHU paboThI
(oTcyTcTBHE HETPaBOMEPHBIX
3aMMCTBOBaHHUM )
7. | OTBETCTBEHHOCTh B OTHOILIEHHH K paboTe
8. | Cobaronenue rpaduka BeimonHeHus BKP
9. | OrcyrcTBHE oOmeyaTtok, opdorpadpuiyeckux
W/WIM MYHKTYaIlMOHHBIX OLUIMOOK
10. | Odopmaenue TekcTa u Oudnuorpaduu

Kommenmapuu nayunozo pyxogooumens

HTorosasi oneHka HAy4YHOTr0 pyKOBOAUTEIS

(yuenas cmenensw, oonocrnocms, PHO nayunozo pykosooumens)

(noonucs Hay4¥HoO20 pyKogooumes)

Ilpum. Ilpu opopmnenuu cnedyem yoananv nous, 6blOeNEHHbLE KYPCUBOM.
Kommenmapuu nayunozo pykosooumensn ooazamenvHot!
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MNPUJIO)KEHUE E
O6pasen opopmienus texkcra BKP

I'JIABA 1. META®OPA B PEIIPE3EHTAIIUU ITOT'OIHBIX AABJIEHUI

1.1. TeopeTuueckre OCHOBBI U3y4eHUs METadOPHI

1.1.1. Tlonxoasl K HOHUMaHUIO MeTa(OpPbI

MeTa(bopa, ABJIACH HC TOJIBKO CJIOXKHBIM JIMHI'BUCTHYCCKHUM q)eHOMCHOM .......

1.1.2. OcHoBHBIE PyHKIIMN MeTa(OPbI

Kaxk Tonpko uzydenue meradopbl OJIyIUIo pacnpocTpaHEeHHe, BOMPOC O €€
GyHKIMSIX TaK WM MHAYE CTall O0CYK/IaThCsl Pa3HBIMU YUYCHBIMU.  ......
Tak, B xo/1e uccienoBanus ObUIO BhIsIBIICHO (puc. 10), 4TO 3HAYUTENIbHAS

qaCTb BbIACJIICHHBIX HAMU 06pa30B ceee

Pacnpenenenue metadop HecrabunpHoct B CMU

HNcnanun
16%
28%
8 CounomopdHbie O AptedakTHbie
AHnTpornomMopdHbIe O [TpupomomopdHsbie

Pucynok 10. luarpamma pacrpenenenust meragop HectabunbHoct B CMU Ucnanun

[Ipu aHanmuze OTOOpaHHOTO Marepuajia ObUIO BBISBJICHO, YTO pas3psia

anTporoMop(HbIX MeTadop TOBOJIBHO MaJO MPEACTABIIEH. . ...
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	СОДЕРЖАНИЕ
	1.  ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
	Настоящие рекомендации разработаны в соответствии с требованиями Федеральных государственных образовательных стандартов по направлениям 45.03.01 Филология и 45.03.02 Лингвистика, Положением о государственной итоговой аттестации выпускников по программ...
	В соответствии с Положением о государственной итоговой аттестации выпускников по программам бакалавриата, специалитета и магистратуры (принято 26 марта 2018 года) итоговая государственная аттестация выпускников включает:
	• государственный экзамен (направление 45.03.02 Лингвистика);
	• защиту выпускной квалификационной работы (в форме бакалаврской работы).
	Перед началом работы над ВКР (в сентябре текущего учебного года) студенту необходимо написать заявление об утверждении темы ВКР (Приложение А).
	При подготовке ВКР необходимо учитывать, что срок проверки выпускной квалификационной работы научным руководителем на различных стадиях ее выполнения – 10 рабочих дней.
	Выпускная квалификационная работа представляет собой комплексную самостоятельную работу студента, главная цель и содержание которой – всесторонний анализ, научные исследования или разработка по одному из вопросов теоретического и практического характе...
	Выпускная квалификационная работа представляется в виде текстовой части (текстового документа), графического материала (графические документы), иллюстративного материала.
	К выпускной квалификационной работе студента-выпускника предъявляются следующие общие требования:
	• квалификационная работа должна носить научно-исследовательский характер;
	• тема квалификационной работы должна быть актуальной;
	• квалификационная работа должна отражать наличие умения студента-выпускника самостоятельно подбирать, систематизировать материалы и анализировать состояние исследуемой проблемы в современной лингвистической науке;
	• квалификационная работа должна иметь четкую структуру, завершенность, отвечать требованиям логичного, последовательного изложения материала, обоснованности сделанных выводов и предложений.
	Анализ теоретических положений и самостоятельные выводы – это обязательное условие квалификационной работы студента-выпускника.
	Квалификационная работа студента-выпускника, выполненная по завершению освоения профессиональной образовательной программы, подлежит защите в Государственной экзаменационной комиссии (ГЭК).
	2. ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ  РАБОТЕ
	2.1. Требования к структуре и содержанию ВКР
	Структура ВКР должна соответствовать утвержденному научным руководителем плану и, как правило, состоять из следующих частей:
	− титульный лист;
	− реферат;
	− содержание;
	− введение;
	− главы работы и выводы по ним;
	− заключение;
	− список использованной литературы;
	− приложения (при необходимости).
	Оформление квалификационной работы студента-выпускника начинается с титульного листа (Приложение Б).
	Титульный лист содержит следующую информацию:
	− наименование университета;
	− наименование института в структуре университета;
	− наименование кафедры, выдавшей задание на выполнение работы;
	− код и наименование направления;
	− гриф утверждения;
	− вид работы (бакалаврская работа);
	− наименование темы;
	− ученая степень, должность, фамилия, инициалы и подпись руководителя работы;
	− фамилия, инициалы и подпись исполнителя работы;
	− фамилия, инициалы и подпись нормоконтролера;
	− город и год выполнения работы.
	При оформлении титульного листа необходимо учитывать принятые сокращения ученых степеней и званий: http://webstyle.sfu-kras.ru/uchenye-stepeni
	Далее следует реферат (образец см. в Приложении В). Реферат как краткое изложение ВКР должен содержать:
	− общие сведения: наименование темы ВКР; количество страниц, иллюстраций, таблиц, формул, приложений, использованной литературы;
	− перечень ключевых слов;
	− текст реферата.
	Перечень ключевых слов должен отражать содержание работы и включать не более 10 слов или словосочетаний из текста ВКР. Ключевые слова приводятся в именительном падеже и печатаются прописными буквами в строку через запятые.
	Текст реферата должен включать:
	− цель и задачи ВКР;
	− актуальность;
	− основные выводы и результаты исследования;
	− дальнейшие перспективы исследования (возможно).
	Текст должен быть предельно кратким и информативным. Объем текста реферата – не более одной страницы, 12 шрифт Times New Roman, межстрочный интервал 1. Текст реферата не включается в общую нумерацию страниц работы.
	Далее следует содержание (образец составления содержания см. в Приложении Г), которое включает перечисление частей работы, начиная с введения и заканчивая приложениями с указанием страниц. После каждого заголовка ставят отточие и приводят номер страни...
	В содержание включают номера и заголовки структурных элементов, разделов (подразделов, пунктов) текстового документа, которые должны строго повторять заголовки в тексте. Сокращать их или давать в другой формулировке не допускается.
	Во введении дается краткое обоснование выбора темы квалификационной работы, аргументируется актуальность проблемы исследования, формулируются объект и предмет исследования, определяются цель и задачи, методы и материал исследования. Кроме того, должна...
	− актуальность;
	− цель исследования;
	− задачи исследования;
	− объект и предмет исследования;
	− материал исследования;
	− теоретическая база;
	− методы исследования;
	− практическая значимость;
	− краткое содержание глав;
	− апробация работы (при наличии).
	Изложение материала в содержательной части квалификационной работы должно быть последовательным и логичным, носить аналитический, а не реферативный характер.  Все главы должны быть связаны между собой. Следует обращать особое внимание на логические пе...
	Примерное содержание глав квалификационной работы:
	− глава 1, как правило, содержит описание проблемы исследования, состояние теории исследования на конкретную тему, анализирует исторический – российский и зарубежный – опыт, разные точки зрения, в том числе дискуссионные, по рассмотрению и анализу дан...
	− глава 2 традиционно приводит подробное представление результатов исследования изучаемого предмета, полученных на основе анализа фактического материала.
	Заключение должно отражать основные результаты работы, а также включать описание дальнейших перспектив исследования.
	Список использованной литературы составляется в алфавитном порядке (сначала на русском языке, далее – на иностранных языках). В него включаются библиографические описания монографий, статей из российских и зарубежных журналов, электронных ресурсов и т...
	В приложениях могут содержаться графики, таблицы, диаграммы, а также иллюстративный материал и другие документы.
	Окончательный вариант работы должен быть сдан обучающимся научному руководителю для получения отзыва не позднее, чем за 17 календарных дней до начала защиты.
	Работа с отзывом научного руководителя сдается на соответствующую кафедру на бумажном носителе в переплетенном виде в одном экземпляре и в электронном виде не позднее, чем за 2 календарных дня до защиты. При переплетении работы необходимо предусмотрет...
	2.2. Требования по соблюдению научно-этических норм
	Оригинальность выпускной квалификационной работы подтверждается следующими двумя документами:
	1) справкой АнтиплагиатВУЗ НБ СФУ;
	2) заключением научного руководителя об отсутствии элементов неправомерного присвоения чужого научного произведения.
	Справка АнтиплагиатВУЗ определяет соотношение заимствований, цитирований и оригинального текста в работе. Требования ИФиЯК к оригинальности текста:
	− курсовая работа – не менее 50%
	− ВКР – не менее 60%
	− магистерская диссертация – не менее 70%.
	Заключение научного руководителя о степени оригинальности работы призвано исключить случаи присвоения элементов чужого научного произведения. К присвоению элементов чужого научного произведения относятся:
	− полный плагиат (прямое заимствование текста без кавычек и сносок);
	− пересказ чужого научного текста «своими словами» (без ссылок);
	− присвоение чужой концепции, представленной в ранее опубликованных трудах (без ссылок);
	− заимствование системы репрезентативных примеров и аргументации (без ссылок);
	− использование научной литературы «из вторых рук», т.е. по чужим официально оформленным заимствованиям.
	Любой из перечисленных видов присвоения элементов чужого научного произведения без ссылок на источник является нарушением научной этики и норм законодательства о науке (Федеральный закон от 23.08.1996 № 127-ФЗ (ред. от 07.05.2013) «О науке и государст...
	При написании ВКР следует руководствоваться статьей 146 УК РФ «Нарушение авторских и смежных прав» и статьей 1251 ГК РФ «Защита личных неимущественных прав». Согласно данным статьям:
	− деяние по присвоению авторства, если это деяние причинило крупный ущерб автору, является уголовно наказуемым;
	− нарушение личных неимущественных прав автора в виде неправомерного использования научного произведения путем несанкционированного заимствования влечет за собой меры ответственности гражданско-правового характера.
	В случае возникновения конфликтной ситуации при определении степени оригинальности и авторской самостоятельности ВКР и наличия в ней элементов неправомерного присвоения чужого научного произведения, окончательное решение принимается экспертной комисси...
	3. ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ ТЕКСТА
	ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ РАБОТЫ
	Общие требования
	Объем ВКР должен быть не менее 60 страниц.
	Текст ВКР выполняют на одной стороне листа белой бумаги формата А4 (210×297) мм шрифтом Times New Roman размером 14. Межстрочный интервал – полуторный, без множителей. Поля верхнее и нижнее – 2 см., левое – 3 см., правое – 1,5 см.  Абзацный отступ (в ...
	В тексте работы допускается отдельные слова, формулы, условные знаки, иллюстрации выполнять от руки, используя чертежный шрифт (черной пастой или тушью).
	В тексте работы не допускается применять сокращения слов, кроме установленных правилами русской орфографии.
	Построение текста ВКР
	Наименования структурных элементов текста квалификационной работы «СОДЕРЖАНИЕ», «РЕФЕРАТ», «ВВЕДЕНИЕ», «ЗАКЛЮЧЕНИЕ», «СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», «ПРИЛОЖЕНИЕ» служат заголовками структурных элементов текста.
	Заголовки структурных элементов, а также разделы «ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 1», «ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 2» текстового документа начинают с новой страницы, располагают по центру, печатают прописными буквами жирным шрифтом, не подчеркивая и не нумеруя.
	Текст основной части работы разбивают на главы.
	Заголовки глав начинают с начала строки, печатают прописными буквами, без точки в конце, не подчеркивая.
	Если заголовок состоит из двух частей (заголовка и подзаголовка), то их отделяют двоеточием.
	Главы нумеруют арабскими цифрами с точкой, номер проставляют перед заголовком раздела.
	Текст глав при необходимости разбивают на параграфы и подпараграфы, которые нумеруют в пределах каждой главы.
	Пример
	ГЛАВА 1.  – нумерация главы
	1.1.; 1.2.; 1.3. и т.д. – нумерация параграфов первой главы
	1.1.1.; 1.1.2.; и т.д. – нумерация подпараграфов в первом параграфе первой главы. Внимание! В тексте работы названия подпараграфов такого порядка имеют абзацный отступ 2,25 см.
	Заголовки параграфов и подпараграфов начинают с абзацного отступа, записывают строчными буквами, с первой прописной, без точки в конце, не подчеркивая.
	Заголовки структурных элементов, разделов, параграфов и подпараграфов отделяют от текста интервалом в одну строку. Таким же интервалом необходимо разделять заголовки главы и первого параграфа (См. Приложение Е).
	Каждый структурный элемент, главу текста работы (не параграфы в рамках одной главы), выводы по главам необходимо начинать с нового листа (страницы).
	Нумерация страниц
	Страницы текста выпускной квалификационной работы нумеруют арабскими цифрами, соблюдая сквозную нумерацию по всему тексту. Номер страницы проставляют без абзацного отступа в центре нижней части листа, шрифтом Times New Roman 14 размера.
	Титульный лист включают в общую нумерацию страниц. Номер страницы на титульном листе не ставится. Приложения нумеруются.
	Оформление таблиц
	Таблицы применяют для лучшей наглядности и удобства сравнения числового или текстового материала.
	Таблицу, в зависимости от ее размера, помещают непосредственно под текстом, в котором дана ссылка на нее, или на следующей странице, а при необходимости, в приложении к документу.
	Все таблицы, если их в тексте более одной, нумеруют арабскими  цифрами по порядку в пределах текстового документа.
	Название таблицы должно отражать содержание, быть точным и кратким.
	Слева над таблицей помещают слово «Таблица», без абзацного отступа, затем – номер таблицы, через тире – наименование таблицы, которое записывают с прописной буквы. Точку после наименования таблицы не ставят. Заголовок таблицы оформляется 14 размером ш...
	Заголовки граф и строк таблицы следует писать с прописной буквы, а подзаголовки граф – со строчной буквы, если они составляют одно предложение с заголовком, или с прописной буквы, если они имеют самостоятельное значение. В конце заголовков и подзаголо...
	Заголовки граф записывают параллельно строкам таблицы.
	При необходимости допускается перпендикулярное расположение заголовков граф.
	Пример
	Таблица 1. Типология речевых действий
	Текст в таблице допускается выполнять шрифтом размером 12 и через один межстрочный интервал.
	Оформление иллюстраций
	Иллюстрации используют в тексте работы, чтобы придать  излагаемому материалу ясность и конкретность.
	Иллюстрации располагают непосредственно после упоминания в тексте, на следующей странице или в приложении в качестве вспомогательного материала.
	Все иллюстрации нумеруют арабскими цифрами по порядку в пределах текстового документа и обозначают словом «Рисунок». Иллюстрации могут иметь тематическое наименование и пояснительные данные (подрисуночный текст). Подрисуночный текст помещают под иллюс...
	Пример
	Рисунок 10. Диаграмма распределения метафор нестабильности в СМИ Испании
	Для оформления подрисуночного текста допускается применять шрифт размера 12 и менее. Подрисуночный текст отделяется от текста работы пропуском в одну строку.
	Если рисунок не умещается на одной странице, допускается переносить его на другие страницы. При этом тематическое наименование помещают на первой странице, поясняющие данные – на каждой странице и под ними пишут «Рисунок, лист».
	Кавычки
	При оформлении текста необходимо соблюдать единообразие в использовании кавычек – «…». Если в цитируемом тексте уже имеется цитата, то пользуются кавычками разной формы: «… “…” …».  В иноязычном тексте допускается использование кавычек англоязычной/не...
	Список использованной  литературы
	Список использованной литературы помещают в конце текстового документа после элемента «ЗАКЛЮЧЕНИЕ». Он должен включать не менее 45 научных наименований. Недопустимо включать ссылки на курсовые и дипломные работы.
	Документы в списке располагают по алфавиту. При наличии нескольких книг одного автора сначала указываются более ранние источники. Источники нумеруют арабскими цифрами.
	В тексте документа ссылка на источник оформляется следующим образом:
	[Карасик, 2000], [Карасик, 2007: 306],
	или, при ссылке на несколько источников одного автора:
	[Карасик, 2006; 2007].
	Если текст цитируется не по первоисточнику, а по другому документу, то это указывается в ссылке:
	[Searle; цит. по: Карасик, 2007: 283],
	а в списке использованной литературы приводятся источник, из которого взята цитата (не первоисточник).
	Если приводятся две и более ссылки на один источник подряд, то полностью приводится только первая ссылка, последующие обозначаются фразой «Там же» с указанием страницы (при ее изменении),
	например: «цитата» [ван Дейк, 2015: 228]. Далее текст, «цитата» [Там же: 234].
	При ссылке на несколько работ одного автора их следует перечислять в хронологическом порядке, используя при необходимости буквенные индексы для обозначения разных работ, опубликованных в один и тот же год:
	[Baumrid, 1978a; 1978б].
	При одновременной ссылке на несколько работ разных авторов их следует перечислять в хронологическом порядке, отделяя друг от друга точкой с запятой:
	[Бибихин, 1992; Clark and Barber, 1994].
	При ссылке на совместную работу нескольких авторов (более трех) следует использовать сокращения «и др.» или «et al.» после фамилии первого автора:
	[Бреслав и др., 1997; Clark et al., 1994].
	Ссылки на электронные источники оформляются аналогично: в тексте работы указывают фамилию автора или название источника, приводят год публикации, например:
	[Hofstede, 2017],
	[Косвенная речь, 2009],
	а в списке использованной литературы печатают полные выходные данные в соответствии с требованиями (см. ниже).
	В списке использованной литературы и в тексте инициалы автора и фамилия пишутся через неразрывный пробел (сочетание клавиш Shift+Ctrl+пробел), также как и количество страниц и их сокращенное обозначение (напр.: 204 с., С. 25–32).
	При оформлении примеров в тексте ВКР источник указывается непосредственно после примера в круглых скобках:
	(Аргументы и Факты. 2009. № 5);
	(The Guardian. 25.04.2014);
	(R. Spencer. The Times. 16.10.2019);
	(Пелевин В.О. Желтая стрела);
	(D. Setterfield. The thirteenth tale);
	(Chicago Med. Сезон 5. Эпизод 10);
	(Первый канал. Вести. 07.08.2009).
	Примеры библиографического описания документов приведены ниже.
	Книга одного автора
	Бахтин М.М. Формальный метод в литературоведении: критическое введение в социальную поэтику. М.: Лабиринт, 2003. 192 с.
	Куликова Л.В. Коммуникация. Стиль. Интеркультура: прагмалингвистические и культурно-антропологические подходы к межкультурному общению: учеб. пособие. Красноярск: СФУ, 2011. 268 с.
	Fairclough N. Language and power. 2nd edition. Essex: Pearson Education Limited, 2001. 226 p.
	Книга двух авторов
	Гришаева Л.И., Цурикова Л.В. Введение в теорию межкультурной коммуникации: учеб. пособие для вузов. 3-е изд. М.: Academia, 2006. 123 c.
	Йоргенсен М.В., Филлипс Л. Дж. Дискурс-анализ. Теория и метод: пер. с англ. 2-е изд., испр. Харьков: Гуманитарный центр, 2008. 352 с.
	Kress G., van Leeuwen T. Reading images. The grammar of visual designs. Abingdon and New York: Routledge, 2006. 291 p.
	Книга трех авторов
	Улмер Р., Селлнау Т., Синджер М. Эффективная кризисная коммуникация. Харьков: Гуманитарный центр, 2011. 268 с.
	Книга четырех и более авторов
	История России: учеб. пособие для студентов всех специальностей / В.Н. Быков [и др.]; отв. ред. В.Н. Сухов; М-во образования Рос. Федерации, С-Петерб. гос. лесотехн. акад. 2-е изд., перераб. и доп. СПб.: СПбЛТА, 2001. 231 с.
	Тичер С. и др. Методы анализа текста и дискурса / пер. с англ. Харьков: Изд-во Гуманитарный Центр, 2009.  359 с.
	Wodak R. et al. The discursive  construction of national identity. 2nd edition. Edinburgh: Edinburgh University Press Ltd, 2009. 276 p.
	Статья из сборника статей
	Карасик В.И. Эмблематика современной массовой культуры: образ врага // Бытие в языке: сб. научн. трудов к 80-летию В.И. Жельвиса / под науч. ред. д-ра филол. наук, проф. Т.Г. Кучиной. Ярославль: Изд-во ЯГПУ, 2011. С. 239–257.
	Яковлев А.А. Концепция Н.В. Крушевского как основа теории перевода // Иностранные языки: лингвистические и методологические аспекты: межвуз. сб. науч. тр. Вып. 16. Тверь: Твер. гос. ун-т, 2012. С. 224–230.
	Статья из журнала
	Говорухина Ю.А. Символический капитал журнальной литературной критики и формы его использования // Вестник НГУ. Серия: История. Филология. 2011. Т.10. Вып. 6. С. 85–92.
	Kulikova L.V., Detinko Iu.I. Construction of political “others” through multimodal texts (cartoons) in British press // Journal of Siberian Federal University. Humanities and Social Sciences. 2014. 7 (8). P. 1381–1392.
	van Dijk T.A. Knowledge in parliamentary debates // Journal of Language and Politics. 2003. 2:1. P. 93–129.
	Глава из книги
	Кибрик А.А., Плунгян В.А. Функционализм // Современная американская лингвистика: фундаментальные направления / под ред. А.А. Кибрика, И.М. Кобозевой, И.А. Секериной. 4-е изд. М.: Книжный дом «ЛИБРОКОМ», 2010. С. 278–339.
	Манаенко Г.Н. Координаты понятия «дискурс» // Дискурс, концепт, жанр: коллективная монография / отв. ред. М.Ю. Олешков.  Нижний Тагил: НТГСПА, 2009. С. 15–35.
	Fairclough N., Wodak R. Critical discourse analysis // Discourse as a social interaction. Discourse studies: A multidisciplinary introduction. Vol. 2 / ed. by T.A. van Dijk. London: SAGE Publications, 2004. P. 258–284.
	Автореферат диссертации
	Бергельсон М.Б. Прагматическая и социокультурная мотивированность языковой формы: автореф. дис … д-ра филол. наук: 10.02.19. М., 2005. 45 с.
	Попова Я.В. Коммуникативная обработка табуированных речесмыслов в институциональном дискурсе: автореф. дис. ... канд. филол. наук: 20.02.19. Тамбов, 2014. 22 с.
	Диссертация
	Самарина И.В. Коммуникативные стратегии «создание круга чужих» и «создание круга своих» в политической коммуникации: прагмалингвистический аспект: дис. … канд. филол. наук: 10.02.19. М.,  2007. 158 с.
	Электронные ресурсы
	Косвенная речь // Лингвистический энциклопедический словарь [Электронный ресурс]. 2009. URL: http://lingvisticheskiy-slovar.ru/description/kosvennaia%20rech/284 (дата обращения: 18.12.2019).
	Hofstede G. Insights [Электронный ресурс]. 2017. URL: https://www.hofstede-insights.com/country-comparison (дата обращения: 02.12.2018).
	Ссылки на источники на китайском языке
	王宏源。字里乾坤：汉字形体源流。北京：华语教学出版社，2000。[Ван Хунюань. Небо и Земля в китайской письменности: начало и развитие графической формы письменных знаков].
	Список словарей можно вынести в отдельный раздел (с переходом на новую страницу и добавлением соответствующего пункта в содержание), озаглавив раздел «СПИСОК ИСПОЛЬЗОВАННЫХ СЛОВАРЕЙ» (заголовок в тексте оформляется без кавычек, жирным шрифтом, прописн...
	При необходимости можно оформить СПИСОК ИСТОЧНИКОВ ИЛЛЮСТРАТИВНОГО МАТЕРИАЛА (заголовок в тексте оформляется с новой страницы, жирным шрифтом, прописными буквами, выравнивание по центру, соответствующий пункт добавляется в содержание). Суда можно внес...
	Приложения
	Приложения располагают в конце текстового документа после списка использованной литературы. Каждое приложение начинают с новой страницы.
	Приложения обозначают прописными буквами русского алфавита, начиная с А (за исключением букв Ё, З, Й, О, Ч, Ь, Ы, Ъ), выравнивание по правому краю.
	Приложение должно иметь заголовок. Заголовок приложения записывают с прописной буквы, располагают по центру и отделяют от текста интервалом в одну строку. Если приложение занимает несколько страниц, вверху каждой следующей страницы указывается ПРИЛОЖЕ...
	Пример
	ПРИЛОЖЕНИЕ А
	Рекламные тексты
	Текст каждого приложения при необходимости может быть разделен на разделы и подразделы, которые нумеруют арабскими цифрами в пределах приложения, добавляя перед номером раздела или подраздела обозначение этого приложения.
	4. ПОДГОТОВКА ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ
	РАБОТЫ К ЗАЩИТЕ
	Законченная квалификационная работа подписывается студентом-выпускником и предоставляется научному руководителю. После просмотра и одобрения ВКР руководитель подписывает работу и дает письменный отзыв (Приложение Д).
	Заведующий кафедрой ставит свою подпись на титульном листе выпускной квалификационной работы.
	Квалификационная работа с отзывом научного руководителя направляется в Государственную экзаменационную комиссию (ГЭК) для защиты.
	Обучающиеся, имеющие отрицательный отзыв научного руководителя, допускаются до защиты ВКР в установленном Положением порядке или отчисляются из университета по личному заявлению.
	Подготовив квалификационную работу к защите, студент-выпускник готовит выступление (доклад) с электронной презентацией и раздаточным материалом (при необходимости). Раздаточный материал помещается в отдельную папку, на титуле которой обозначаются ФИО ...
	Желательно сопровождать выступление презентацией (7–10 слайдов).
	Основными принципами при составлении подобной презентации являются лаконичность и точность формулировок, наглядность (подчеркивание ключевых моментов), разумное использование ярких эффектов.
	Необходимо начать презентацию с заголовочного слайда и завершить итоговым. В заголовке приводится название ВКР и автор. Обязательными также являются слайды с формулировкой цели и задач исследования, объекта и предмета исследования, основных теоретичес...
	При разработке оформления используйте дизайн шаблонов. Не увлекайтесь яркими шаблонами, информация на слайде должна быть контрастна фону, а фон не должен затенять содержимое слайда, если яркость проецирующего оборудования будет недостаточной. Подберит...
	5. ПРОЦЕДУРА ЗАЩИТЫ ВЫПУСКНОЙ
	КВАЛИФИКАЦИОННОЙ РАБОТЫ
	Процедура защиты квалификационных работ определяется Положением о государственной итоговой аттестации выпускников по программам бакалавриата, специалитета и магистратуры.
	В соответствии с этим Положением к защите квалификационной работы допускаются студенты-выпускники, завершившие полный курс обучения и успешно прошедшие все аттестационные испытания (экзамены и зачеты) в соответствии с учебным планом.
	Защита квалификационных работ проводится на заседаниях Государственной экзаменационной комиссии.
	Защита начинается с доклада (краткого сообщения) студента-выпускника по теме ВКР. Слово для доклада студенту-выпускнику предоставляет председатель Государственной экзаменационной комиссии. Для доклада основных положений квалификационной работы, обосно...
	Доклад следует начинать с обоснования актуальности темы исследования, его цели и задач, далее по главам раскрывать основное содержание квалификационной работы, а затем осветить наиболее значимые результаты работы, сделанные выводы и предложения.
	После доклада студент-выпускник должен ответить на вопросы членов ГЭК.  После этого слово предоставляется научному руководителю.
	По завершении процедуры защиты всех ВКР, намеченных на заседание, на закрытом заседании ГЭК обсуждаются результаты защиты каждого обучающегося и выставляется согласованная итоговая оценка. При определении оценки принимается во внимание уровень теорети...
	Итоговая оценка заносится в протокол ГЭК по защите выпускной квалификационной работы, зачетную книжку обучающегося и сообщается выпускнику в день защиты ВКР.
	ПРИЛОЖЕНИЕ А
	Заявление на утверждение темы
	Зав. кафедрой _______
	(название кафедры)
	___________________
	(ФИО зав. кафедрой)
	студентки 4 курса
	направления _____, ИФиЯК
	О.И. Ивановой
	заявление.
	Прошу утвердить мне следующую тему выпускной квалификационной работы:
	«_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________».
	Научный руководитель квалификационной работы   ________________________
	(ученая степень, должность, ФИО)
	«___»______________20  г.      ________________________
	(подпись студента)
	Согласен руководить работой О.И. Ивановой
	___________________      ________________________
	(ученая степень, должность, ФИО руководителя)  (подпись руководителя)
	«___»______________20   г.
	Прим. При оформлении заявления следует удалять все поля, выделенные курсивом.
	ПРИЛОЖЕНИЕ Б
	Форма титульного листа ВКР
	Министерство науки и высшего образования  РФ
	Федеральное государственное автономное
	образовательное учреждение высшего образования
	«СИБИРСКИЙ ФЕДЕРАЛЬНЫЙ УНИВЕРСИТЕТ»
	Институт филологии и языковой коммуникации
	Кафедра теории германских и романских языков и прикладной лингвистики
	УТВЕРЖДАЮ
	Заведующий кафедрой
	_______  О.В. Магировская
	« _____»  _________________  2023  г.
	БАКАЛАВРСКАЯ РАБОТА
	45.03.02 Лингвистика
	СКАЗОЧНЫЕ ПЕРСОНАЖИ КАК ПРЕЦЕДЕНТНОЕ ИМЯ
	В СОВРЕМЕННОЙ АНГЛИЙСКОЙ ПУБЛИЦИСТИКЕ
	Научный руководитель          __________                 канд. филол. наук,
	доц. Е.Н. Белова
	Выпускник                                __________               А.В. Кошелева
	Нормоконтролер                       ___________               Я.М. Янченко
	Красноярск 20__
	ПРИЛОЖЕНИЕ В
	Образец составления реферата
	РЕФЕРАТ
	Тема бакалаврской работы – «Когнитивно-прагматический потенциал прецедентных феноменов в рекламном тексте (на материале англоязычной и российской рекламы)». Выпускная квалификационная работа представлена в объеме 80 страниц, включает в себя 2 таблицы,...
	Ключевые слова: ИНТЕРТЕКСТУАЛЬНОСТЬ, ПРЕЦЕДЕНТНОСТЬ,  ПРЕЦЕДЕНТНЫЕ ФЕНОМЕНЫ, ПРЕЦЕДЕНТНОЕ ИМЯ, ПРЕЦЕДЕНТНОЕ ВЫСКАЗЫВАНИЕ, ПОТЕНЦИАЛ ПРЕЦЕДЕНТНЫХ ФЕНОМЕНОВ В РЕКЛАМНОМ ТЕКСТЕ, ФУНКЦИИ ПРЕЦЕДЕНТНОГО ИМЕНИ, ФУНКЦИИ ПРЕЦЕДЕНТНОГО ВЫСКАЗЫВАНИЯ.
	Цель: выявление  когнитивно-прагматической  специфики прецедентных имен и прецедентных высказываний.
	Задачи: 1) анализ проблемы определения прецедентности в науке, 2) рассмотрение классификаций прецедентных феноменов, 3) выявление основных свойств и функций прецедентных феноменов, 4) определение роли прецедентных феноменов в рекламных текстах, 5) исс...
	Актуальность выбранной темы и сферы ее исследования обусловлена тем, что на сегодняшний день реклама проникла во все сферы деятельности современного человека. Она отражает нормы, взгляды, ценности, а главное – систему знаний современного общества. Наи...
	Основные выводы и результаты исследования:
	1. Прецедентность – особое  языковое явление, которое имеет интертекстуальную природу. Прецедентность определяется как тексты, значимые для определенной личности в познавательном и эмоциональном отношениях, имеющие сверхличностный характер.
	2.  Прецедентные имена и прецедентные высказывания проявляют специфические функции в рекламном тексте. К основным функциям прецедентного имени в рекламных текстах относятся: функция авторитетности; имиджеобразующая функция; информативная функция; игро...
	К основным функциям прецедентного высказывания  в рекламных текстах относятся: имиджеобразующая функция; людическая функция;  эстетическая (или декоративная) функция.
	3. Имиджеобразующая функция выступает ведущей функцией, присущей прецедентным именам и прецедентным высказываниям.
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